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Turvallisuus

Turvallisuus

Tuotteen kuvaus
Tekniset tiedot
Kéyttoohjeet
Kalibrointi
Kunnossapito ja hoito
Takuu

Kayttajaturvallisuus

Lue ennen tuotteen kayttéa huolellisesti turvaohjeet ja kéayttdopas. Laitteesta vastaavan
henkilon on varmistettava, ettd kaikki kayttajat ymmartévat ohjeet ja noudattavat niita.

Sailyta tdméa opas mydhempaa kayttoa varten.

TARKEAA: Laserlaitteessa on seuraavat merkinnat kdyttajamukavuutta ja turvallisuutta
varten. Ne ilmoittavat, mistd tasain sateilee laservaloa. MUISTA AINA niiden sijainti, kun
kaytat tasainta.

ALA poista varoitusmerkintsja kotelon pinnasta. Laitetta saa kayttaa vain tasaukseen ja
asemointiin tdssé oppaassa esitetyn mukaisesti.

LASERSATEILYA — ALA KATSO
SATEESEEN TAI KATSELE

SUORAAI
OPTISILLA INSTRUMENTEILLA

;;ﬁ; LUOKAN 2 LASERLAITE
ENIMMAISTEHO <1 mW @ 630 - 670 Nm

EN 60825-1
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Varmista AINA, ettd kaikki [ahelld olevat sivulliset ovat tietoisia lasersateeseen katsomisen
vaaroista.

ALA kayta laitetta yhdessd muiden optisten laitteiden kanssa. Ala muokkaa laitetta, 414
késittele sitd dlaka kayta sitd muihin kuin kdyttéoppaassa mainittuihin kayttétarkoituksiin.

ALA katso siteeseen optisten apuvilineiden, kuten suurennuslasien, kiikareiden tai
teleskooppien, avulla.

ALA katso lasersiteeseen tai suuntaa sitd muita ihmisia kohti. Varmista, ettd laitetta ei
ole asetettu silmien tasolle. Tavallisesti silmid suojaa sateen valttdminen, kuten silmien
rapyttelyrefleksi.

ALA suuntaa lasersadettd muita ihmisia kohti.

Sammuta laserlaite AINA, kun sité ei kdytetd. Laserlaitteen jattdminen toimintaan lisda
riskid, ettd joku katsoo vahingossa laserséteeseen.

ALA kayts laserlaitetta palovaarallisilla alueilla, kuten tulenarkojen nesteiden, kaasujen tai
polyn laheisyydessa.

ALA pura laserlaitetta. Laitteen sisaltamat osat eivat ole kéyttajan huollettavissa. Laserin
purkaminen johtaa kaikkien tuotetta koskevien takuiden raukeamiseen. Ald muokkaa
tuotetta milldan tavoin. Laserlaitteen muokkaaminen saattaa altistaa kayttdjan haitalliselle
lasersateilylle.

ALA kayta tata laitetta alueilla, joilla on réjéhdysvaara.
HUOM.: Koska lasersade on keskitetty, varmista, ettd tarkistat sateen kulkureitin

suhteellisen pitkalta etdisyydelta ja ryhdyt tarvittaviin varotoimiin varmistaaksesi, ettd sade
ei voi hairitd muita ihmisia.
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Paristoturvallisuus

VAROITUS: Paristot saattavat rajahtaa tai vuotaa seké aiheuttaa vammoja tai tulipaloja.
Voit véhentaa riskia seuraavasti:

Noudata AINA kaikkia paristomerkintdjen ja pakkauksen ohjeita ja varoituksia.
ALA kytke pariston napoja oikosulkuun.
ALA Iataa alkaliparistoja.

ALA sekoita vanhoja ja uusia paristoja. Vaihda kaikki paristot samanaikaisesti uusiin
paristoihin, joiden merkki ja tyyppi on sama.

ALA kayta kemiallisesti toisistaan poikkeavia paristoja.

ALA havita paristoja polttamalla.

Pida AINA paristot poissa lasten ulottuvilta.

Poista AINA paristot, jos laitetta ei kéytetd moneen kuukauteen.

HUOM.: Varmista, ettd laitteessa kdytetadn oikeita, suositusten mukaisia paristoja.

HUOM.: Varmista, ettd paristot asennetaan oikein ja ettd niiden napaisuus on oikea.

Kéayttoian loppu

ALA havits tatd tuotetta kotitalousjétteiden mukana.

Havita AINA paristot paikallisten séanndsten mukaisesti. E
]

KIERRATA paikallisten WEEE-direktiivin sahké- ja elektroniikkaromun kerays- ja
havitysjérjestelyjen mukaisesti.
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Stanley Works vahvistaa, ettd tahan tuotteeseen on tehty CE-

merkintd CE-merkintadirektiivin 93/68/ETY mukaisesti.
Tama tuote tdyttaa standardin EN60825-1:2007 vaatimukset.

Lisatietoja saa sivustolta www.stanleyworks.com.

Pakkauksen sisélto

JAN

EN 60825-1

q3

ROHS:n mukainen

77-119

N o gk W=

Laserlaite

Monitoimijalusta

Hihna (kéyt4 jalustan kanssa)
Laserkohde

Kantokotelo

Paristot (2 x AA)

Kayttoopas

¥ 185



Tuotteen yleiskatsaus

Laserlaite

oo

=4

YI6s suuntautuvan lasersateen ikkuna
Néppéimisto
Vasemman laserséteen ikkuna

Oikean lasersateen ikkuna
Etulasersateen ikkuna
Paavirta / kuljetuslukko

Alas suuntautuvan laserséteen ikkuna
Laserin varoitustarra

1/4 — 20 Kierrekiinnitys
Paristokotelon suojus

186 ¥
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Monitoimijalusta

Nogs

1/4 — 20 Ruuvikiinnitys
Ripustusaukko
Hihnakiinnitysaukot

5/8 — 11 Kierrekiinnitys
1/4 — 20 Kierrekiinnitys
Hienosaatéruuvit
Magneettikiinnitys

¥ 187
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Vaakatasosateen tarkkuus:

Yl8s suuntautuvan sateen tarkkuus:
Alas suuntautuvan sateen tarkkuus:
Suorakulmasateen tarkkuus:
Kayttoalue:

Kayttoetaisyys:

Laserluokka:

Laserin aallonpituus:

Kayttoaika:

Sahkojannite:

Virtaldhde:

IP-suojaus:

Kayttélampatilan vaihtelualue:
Sailytyslampatilan vaihtelualue:
Paino (ilman jalustaa ja paristoja):

Koko:

<4dmm/10m
<4dmm/10m
<B6mm/10m
<45mm/10m
[tsevaaitustarkkuus +4°
<30m
Luokka 2
635nm+5nm
20h
3V
2 AA-alkaliparistoa
P54
-10°C—+40°C
-20°C—+60 °C
430g

105 mm x 50 mm x 120 mm

77-119



Kéyttoohjeet

Paristojen asennus / poisto

1. Kaanna laite ylosalaisin. Avaa
paristokotelon suojus painamalla,
liu'uttamalla irti ja nostamalla auki.

2. Asenna/ poista paristot. Aseta paristot
oikeaan suuntaan, kun laitat ne
laserlaitteeseen.

3. Sulje ja lukitse paristolokeron suojus
painamalla se alas ja liu'uttamalla se
pitévasti paikalleen.

77-119 # 189




Laserlaite

Virta sammutettu / lukittu

(V)

Virta paalla / lukitus avattu

Laser paalle/pois paalta

Kuljetuslukko lukitusasennossa. Laserin virta
on sammutettu.

Kuljetuslukko avatussa asennossa. Laserin
virta on p&alld. Vasen merkkivalo palaa
vihre&na, kun péavirta on paalla.

Paina virtakytkimelld laser paalle / pois
paaltd. Oikea merkkivalo palaa vihreand, kun
laserin virta on paalla.

Laserséteet seka oikea merkkivalo
vilkkuvat sen merkiksi, ettd laserlaite
ei ole kdyttoalueella. Aseta laserlaite
vaakasuorempaan asentoon.

Heikko paristo — Vasen merkkivalo vilkkuu
punaisena ilmoittaen tehon vahyydesta.
Vaihda paristot.

190
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Monitoimijalusta

I3
iokiinnitykset valinnaiseen

. . Vak
5/8 /4 kolmijalkakiinnitykseen

il

53

77-119

1/4 — 20 ruuvikiinnitys laserlaitteen
asennukseen. Sallii laserlaitteen
sijoittamisen koko 360°:n kehélle.

1/4 — 20 tai 5/8 — 11 kierrekiinnitys
valinnaisvarusteita varten.

Kiinnitad tukeviin esineisiin jalustan mukana
tulevalla hihnalla. Asennettavissa moniin
asentoihin.

Kiinnita tukeviin magneettisiin esineisiin
jalustaan kuuluvilla magneeteilla.

Ripustusaukosta jalustan voi ripustaa ruuviin,
naulaan tai muuhun vastaavaan.

Kulmaa voi muuttaa hienosaatoruuveilla.

¥ 191



Kayttokohteet

1. Pystysuora:
Maérita 2 viitepistettd, joiden on oltava
pystysuorassa. Kohdista pystysuora
lasersade asetettuun viitepisteeseen.
Vastakkainen laserséade heijastuu
pisteeseen, joka on luotisuorassa. Asemoi
haluamasi esine niin, ettd lasersade
linjautuu toiseen viitepisteeseen, jonka
on oltava olla luotisuorassa asetettuun
viitepisteeseen nahden.

2. Pisteen siirto:
Kohdista pystysuora laserséde asetettuun
viitepisteeseen. Vastakkainen lasersade
heijastuu pisteeseen, joka on luotisuorassa.
Merkitse vastakkaisen lasersateen piste.
Kohdista etulasersade asetettuun
viitepisteeseen. Kaann laserlaitetta
kolmijalan tai muun paikallaan pysyvan
esineen avulla niin, etté etulasersade
heijastuu uuteen kohtaan. Tamé uusi kohta
on vaakatasossa ensimmaisen pisteen
kanssa. Merkitse laserséteen piste.

3. Vaakataso:
Heijasta etulasersateelld vaakatasoinen
viitepiste haluamaasi esineeseen
Maarité 2 viitepistettd, joiden on oltava
vaakatasossa. Kohdista etulasersade
asetettuun viitepisteeseen. Kaanna
laserlaitetta kolmijalan tai muun
paikallaan pysyvan esineen avulla niin,

ettd etulaserséade heijastuu uuteen
j g kohtaan. Téma uusi kohta on vaakatasossa

Iy ensimmaisen pisteen kanssa. Asemoi
Y haluamasi esine niin, etté se linjautuu
siirrettavaan pisteeseen.
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HUOM.: Laserlaite on kalibroitu valmistuksen aikana. Tarkista ajoittain laserlaitteen
tarkkuus, jotta varmistetaan kalibroitujen maaritysten sadilyminen.

Ylos ja alas suuntautuvan séteen tarkkuus

1. Aseta laserlaite kuvan mukaisesti laser
PAALLA. Mittaa etéisyydet D, ja D, .
Merkitse pisteet P, ja P,.

2. Kaannd laserlaitetta 180° muuttamatta 1
etéisyyksia D, ja D,. Kohdista alas
suuntautuva lasersade pisteeseen P,.
Merkitse piste P,.

3
3. Mittaa etéisyys D, pisteiden P, ja P, véliltd. |<_>|

77-119 ¥ 193



Esimerkki: D, = 3m,D, = 1m, D3 = 1,5mm

Laske suurin sallittu
poikkeama ja vertaa D,:een.
Jos D, ei ole pienempi tai
yhté suuri kuin laskettu
enimmaispoikkeama, laite
téytyy palauttaa Stanley-
jalleenmyyjalle.

Enint.

Enimmaispoikkeama:
=(D,mx 08 ") + (D, m x 1,27F)

tuumaa

= (D, jalkaa x 0,0096 "5 ) + (D, jalkaa x 0,014 5izs |

Vertaa:

D, < Enint.

(3m x 0,800 )+(7m x 1,2 5)

= 3,6 mm (suurin sallittu poikkeama)

1,5mm < 3,6 mm (OIKEIN, laite on kalibrointirajoissa)

Vaakatasosateen tarkkuus — yksittdinen sidde

1.

2.

Aseta laserlaite kuvan mukaisesti laser
PAALLA. Merkitse piste P,.

Kaanné laserlaitetta 180° ja merkitse
piste P,.

D1
- .
< >
e
P1
D,
2 5
« T b
DW
B s
< >
+ J
1 2
D\
s 2 A -
< »
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3. Siirrd laserlaite seinan lahelle ja merkitse ! *P
piste P,. P, 2
DZ
P, P,
4. K&énné laserlaitetta 180° ja merkitse Pic /)\H:2
piste P,. 3
DZ
. . . . ‘DP\ DPS' - Dz
5. Mittaa pystysuuntainen etéisyys lattiasta P,
kuhunkin pisteeseen. Laske etéisyyksien P,
D,,ja Dy, vélinen erotus, jotta saat D.:n ja ;‘i P,
etdisyyksien D,, ja Dy, vélinen erotus, jotta P, D
saat D,:n. D Dn "Dy
P3
(DPZ - DPA) = Da
6.  Laske su.u_rin sal!ittu poikkeama ja Enimméisnoikkeama:
vertaa sitd D,:n ja D,:n erotukseen, o
kuten yhtalosta nakyy. Jos summaei | pping ot m < Pm o @x b
ole pienempi tai yhtd suuri kuin laskettu = 00048 4% x (D, jalkaa - (2 x D, jalkaa)
en:mTtalspSilkkleam?l,lIalte tay_?yl;/ Vertaa:
palauttaa Stanley-jélleenmyyjélle. D, - r < +Enint
Esimerkki: D, = 10m,D, = 0.5m
D,, =30,75mm, D,, = 29 mm, D,, =30 mm, D,, = 29,75 mm
D, = (30,75mm - 30 mm) = 0,75 mm
D, = (29mm - 29,75 mm) = -0,75 mm
0400 x (10m - (2 x 0,5m) = 3,6 mm (suurin sallittu poikkeama)
(0,75mm) - (-0,75mm) = 1,5mm
1,5mm < 3,6 mm (OIKEIN, laite on kalibrointirajoissa)
77-119 ¥ 195



90° sateen tarkkuus

. . . D1 P,
1. Aseta laserlaite kuvan mukaisesti laser >
PAALLA. Merkitse piste P,. I B —
D, . %
2. Kaanna laserlaitetta 90° ja merkitse piste > :
PZ. K\
, D,
3. Kaanni laserlaitetta 180° ja merkitse /5#"3 <>
piste P
.
PZ
4. Mittaa ryhmén korkeimman ja matalimman Y P,
pisteen valinen pystysuuntainen etdisyys. D,
———
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5. Laske suurin sallittu poikkeama ja vertaa
D,:een. Jos D, ei ole pienempi tai yhta
suuri kuin laskettu enimméispoikkeama,

Enimmaispoikkeama:
=040 x D, m

Enint.
= 0,0048 iE2x D, jalkea

laite téytyy palauttaa Stanley- Vertaa:
jalleenmyyjalle. D, < Enint.
Esimerkki: D, = 10m, D, = 3mm
0,450 x 10m = 4 mm (suurin sallittu poikkeama)
3mm < 4 mm (OIKEIN, laite on kalibrointirajoissa)
Suorakulmaséteen tarkkuus
D, P

1. Aseta laserlaite kuvan mukaisesti laser

PAALLA. Merkitse pisteet P, , P, , P, jaP,.

2. Kaannd laserlaitetta 90° pitden alas
suuntautuva laserséde pisteeseen
P, kohdistettuna ja etulaserséde
pystysuunnassa pisteeseen P,
kohdistettuna. Merkitse piste P;.

NTA
:U
n174

77-119
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3. Kaéanna laserlaitetta 180° pitden alas
suuntautuva laserséade pisteeseen
P, kohdistettuna ja etulasersdde
pystysuunnassa pisteeseen P,
kohdistettuna. Merkitse piste Py.

4. Mittaa vaakasuuntainen etdisyys pisteiden
P, ja P, valiltd, niin saat etdisyyden D,,
ja pisteiden P, ja P, valiltd, niin saat
etdisyyden D, .

5. Laske suurin sallittu poikkeama ja vertaa
D,:een ja D,een. Jos D, tai D, ei ole
pienempi tai yhtd suuri kuin laskettu
enimméispoikkeama, laite taytyy palauttaa
Stanley-jalleenmyyjalle.

Esimerkki: D, = 5m, D, = 2 mm, D3 =15mm

Ps_|:f— —I—P
/o

—>|D,

Enimmaispoikkeama:
=0900 x D'm

ENint. g 111, p jokaa

Vertaa:
D, ja D, < Enint.

0,9T™ x 5m = 45 mm (suurin sallittu poikkeama)
2mm ja 1,5mm < 45mm (OIKEIN ja OIKEIN, laite on kalibrointirajoissa)

198 ¥
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Kunnossapito ja hoito

Laserlaite ei ole vedenpitdva. ALA ANNA laitteen kastua. Kastuminen voi vahingoittaa
sisdisia virtapiireja.

ALA JATA laserlaitetta suoraan auringonvaloon tai altista sita korkeille lampétiloille. Kotelo
ja eraat sisdiset osat on valmistettu muovista, ja ne voivat muuttaa korkeissa lampdtiloissa
muotoaan.

ALA SAILYTA laserlaitetta kylméassa. Laitteen lémmetessa siséosiin voi muodostua
kosteutta. Témad kosteus voi aiheuttaa laserikkunoiden huurtumista ja sisdisten piirilevyjen
korroosiota.

Pélyisesséd ymparistdssa tydskenneltdessé laserikkunaan voi kertyd likaa. Poista kosteus tai
lika pehmealld, kuivalla liinalla.

ALA KAYTA voimakkaita puhdistusaineita tai liuottimia.

Sailyté laserlaitetta kotelossaan, kun sitd ei kéytetd. Jos sité sdilytetddn pitempéan, poista
paristot ennen sdilytystd, jotta valtetadn laitteen mahdollinen vahingoittuminen.
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Yhden vuoden takuu

Stanley Tools antaa elektronisille mittaustydkaluilleen materiaali- ja/tai valmistusvirheiden
varalta yhden vuoden takuun ostopéivasté lukien.

Vialliset tuotteet korjataan tai vaihdetaan Stanley Toolsin harkinnan mukaisesti, jos tuotteet
lahetetdan ostokuitin kanssa osoitteeseen:

Suomen Stanley Oy
PL 186

FIN-01511 Vantaa
Finland

Takuu ei kata vahingon aiheuttamaa rikkoutumista, kulumista tai kéyttod, joka ei vastaa
valmistajan ohjeita tai muun kuin Stanleyn valtuuttaman huoltoliikkeen tekemi& korjauksia
tai muutoksia.

Taman takuun alainen korjaus tai vaihto ei muuta takuun paéttymisajankohtaa.

Lain sallimissa puitteissa Stanley Tools ei ole vastuussa tdman tuotteen virheiden
aiheuttamista tahattomista tai vélillisista vahingoista.

Tata takuuta ei voi muuttaa ilman Stanley Tools -yhtion hyvaksyntéa.
Tama takuu ei vaikuta kuluttaja-asiakkaiden lakisaateisiin oikeuksiin.

Tama takuu kuulu Englannin lakien alaisuuteen ja Stanley Tools seka tuotteen ostaja
hyvéksyvat sen, ettd kaikki t&han takuuseen liittyvat vaateet tai erimielisyydet ratkaistaan
Englannin tuomioistuimissa.

TARKEA HUOMAUTUS: Asiakas on vastuussa laitteen oikeanlaisesta kaytosta ja
kunnossapidosta. Asiakas vastaa liséksi taysin laserlaitteen tarkkuuden ajoittaisesta
tarkistamisesta ja ndin ollen myds laitteen kalibroinnista.

Takuu ei kata kalibrointia eikd kunnossapitoa.

Tiedot saattavat muuttua ilman erillista ilmoitusta
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Sikkerhet
Produktbeskrivelse
Spesifikasjoner
Brukerveiledning
Kalibrering
Vedlikehold og pleie

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.

Sikkerhet

Garanti

Brukersikkerhet

Les sikkerhetsinstruksene og brukerhandboken ngye far du bruker dette produktet. Personen
som er ansvarlig for instrumentet ma sgrge for at alle brukere forstér og falger disse
instruksene.

Oppbevar denne manualen for framtidig bruk.

VIKTIG: Folgende merkelapper er plassert pa laserverktayet for & gjere det enkelt og trygt
& bruke. De viser hvor laserlyset er sendt ut fra vateret. VAR ALLTID KLAR OVER deres
plassering nar du bruker vateret.

LASERSTRALING - IKKE
SEINN | STRALEN ELLER SE
DIREKTE MED

OPTISKE INSTRUMENTER

%E LASERPRODUKT KLASSE 2
MAKS YTELSE < 1 mW @ 630 - 670 nm

EN 60825-1
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IKKE fjern noen av advarselsmerkene pa innfatningen. Dette instrumentet ma bare brukes til
nivellering og planleggingsoppgaver som skissert ovenfor.

ALLTID sgrg for at tilskuere i naerheten av der vateret brukes er blitt gjort oppmerksomme pa
farer i forbindelse med 4 se direkte inn i laserverktoyet.

IKKE bruk det i kombinasjon med andre optiske instrumenter. Instrumentet ma ikke
modifiseres, og skal heller ikke manipuleres eller brukes til andre ting enn de som er
beskrevet i handboken.

IKKE se inn i strdlen med optiske hjelpemidler som forstarrelsesglass, kikkerter eller
teleskoper.

IKKE se inn i laserstralen eller rett den mot andre personer. Sgrg for at instrumentet ikke
brukes i gyeniva. @ynene vernes normalt gjennom aversjonsreaksjoner som for eksempel
blinkerefleksen.

IKKE rett laserstralen mot andre personer.

ALLTID sl3 laserverktayet AV nér det ikke er i bruk. Ved & ha laserverktayet PA okes risikoen
for at noen ved feiltagelse kan se inn i laserstralen.

IKKE betjen laserverktayet i lettantennelige omrader, for eksempel i nerheten av brennbare
vaesker, gasser eller stav.

IKKE demonter laserverktayet. Ingen av verktgyets indre deler kan repareres av brukeren.
Demontering av laseren vil ugyldiggjere alle produktgarantier. Produktet ma ikke pa noen
mate endres. Endringer pé laserverktayet kan fare til farlig eksponering for laserutstraling.
IKKE bruk dette instrumentet pa omrader der det er fare for eksplosjon.

MERK: Siden laserstralen er av den fokuserte typen, mé du kontrollere stralebanen over en

relativt lang avstand og ta alle ngdvendig forholdsregler for & sgrge for at strélen ikke beragrer
andre personer.
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Batterisikkerhet

ADVARSEL: Batterier kan eksplodere eller lekke, samt fordrsake personskade eller brann.
Du kan redusere denne risikoen:

ALLTID felg alle instruksjoner og advarsler pa batterietiketten og -pakken.
DU MA IKKE kortslutte batteripolene.
DU MA IKKE prove & lade alkalibatterier.

DU MA IKKE blande sammen gamle og nye batterier. Skift alle batteriene samtidig og sett
inn nye batterier av samme merke og type.

DU MA IKKE blande batterikjemikalier.

Batterier MA IKKE brennes.

OPPBEVAR batterier utilgjengelig for barn.

FJERNDbatteriene hvis enheten ikke skal brukes pa flere maneder.
MERK: Serg for at de anbefalte batteriene brukes pa korrekt mate.

MERK: Sgrg for at batteriene settes inn pa korrekt mate, med korrekt polaritet.

Slutt pa funksjonstid

IKKE kast dette produktet i husholdningsavfallet. E
AVHEND batteriene i henhold til lokale regler.

VENNLIGST RESIRKULER i samsvar med lokale regler for
innsamling og avhending av elektrisk og elektronisk avfall under WEEE-direktivet.
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Konformitetserklaering

Stanley Works erkleerer at CE-merking har blitt brukt pa dette
produktet i henhold til CE-merkingsdirektiv 93/68/EEC. c E

Dette produktet falger EN60825-1: 2007. %

o EN 60825-1
For flere detaljer ga inn p& www.stanleyworks.com.

Samsvarer med
ROHS

Pakkeinnhold

Laser

Multifunksjonelt fundament
Stropp (bruk med fundament)
Lasermal

Koffert

Batterier (2 x AA)
Brukermanual

N o gk W=
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Produktoversikt

Laser

oo

=4

Vindu for laser med oppadrettet strale
Tastatur
Vindu for venstrestralelaser

Vindu for hayrestralelaser
Vindu for frontstrélelaser
Hovedstrgm / transportlas

Vindu for laser med nedadrettet strale
Advarselsmerke pa laseren

1/4 - 20 Gjengemontering
Batteriromdeksel

206 ¥
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77-119

Multifunksjonelt fundament

Nogs

1/4 - 20 Skrumontering
Boltehull for & henge opp laseren
Stroppehull

5/8 - 11 Gjengemontering
1/4 - 20 Gjengemontering
Finjusteringsskruer
Magnetmontering

¥ 207



Den vannrette stralens nayaktighet:

Den oppadrettede stralens nayaktighet:
Den nedadrettede stralens nayaktighet:
Kvadratstralens nayaktighet:
Arbeidsrekkevidde:

Arbeidsavstand:

Laserklasse:

Laserbelgelende:

Driftstid:

Spenning:

Stramtilfersel:

IP-klasse:

Betjeningstemperatur:
Lagringstemperatur:

Vekt (uten fundament og batterier):

Starrelse:

<4mm/10m  (<5/32 tomme /30 ft)
<4mm/10m (<5/32 tomme / 30 ft)
<B6mm/10m (< 1/4tomme /30 ft)
<45mm/10m (<3/16 tomme / 30 ft)
Selvnivellerende til +4°
<30m (<100ft)
Klasse 2
635nm+5nm
20t
3V
2 x AA-batterier (alkaliske)
IP54
-10° Ctil +40°C  (+14° Ftil +104° F)
-20° Ctil +60° C  (-4° Ftil +140° F)
430 g (15,1 unser)

105 mm x 50 mm x 120 mm
(4 1/8 tomme x 2 tommer x 4 3/4 tomme)

208 ¥
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Brukerveiledning

Sette inn / ta ut batteri

1. Drei laseren rundt. Apne batterirommet
ved & trykke inn og skyve ut og apne.

2. Sette inn/ fjerne batterier. Sett batteriene
inn i riktig retning nar du setter dem i
laseren.

3. Lukk og las batteriromdekselet ved & trykke
det ned og skyve det inn til det er sikkert
lukket.

77-119
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Laser

A
Strom AV / last

Strom PA / ulast

Transportlas i last posisjon. Laseren er AV.

Transportlas i uldst posisjon. Laseren er PA.
Venstre LED lyser grent nér laseren er skrudd
pa.

Trykk inn stremknappen for & sI4 laseren PA
/ AV. Hayre LED lyser grent nar laseren er
skrudd pa.

Laserstralen(e) blinker sammen med

hayre LED for & vise at laseren er utenfor
arbeidsomradet. Sett laseren pa et nytt sted
slik at den star mer plant.

Lav batteriladning - Venstre LED blinker rgdt
for & vise nar batterieladningen er lav. Skifte
ut batterier.

210 ¥
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Multifunksjonelt fundament

1. 1/4 - 20 skrumontering for a feste laseren.
Muliggjer full 360° posisjonering av laseren.

2. 1/4-20eller 5/8 - 11 gjengemontering
AR tilgjengelig for tilleggsutstyr.
Standardmonteriner for valgfri

58 1/4 montering med trebenstativ
tomme  tomme

3. Fest stotteobjekter med den vedlagte
stroppen. Flere posisjoner mulige.

4. Festtil stattende magnetiske gjenstander
med innebygde magneter.

<4,5mm _>| |<_
(3/16 tomme} 5. Boltehull tilgiengelig for & henge laseren pa
8 en skrue, spiker og/eller lignende gjenstand.
@ 7,5mm
@ 5/16 tomme)

6. Vinkelen kan endres ved & bruke
finjusteringsskruene.

77-119 * 21



Anvendelse

212 ¥

Loddrett:

Opprett 2 referansepunkter som ma

veere loddrette. Innrett en av de vertikale
laserstralene til et innstilt referansepunkt.
Den motstaende laserstralen vil projisere
et punkt som er loddrett. Posisjoner det
gnskede objektet til laserstralen er rettet
inn med det andre referansepunktet, som
mé veere loddrett i forhold til det innstilte
referansepunktet.

Punktoverfaring:

Innrett en av de vertikale laserstrélene til
et innstilt referansepunkt. Den motstaende
laserstralen vil projisere et punkt som er
loddrett. Merk punktet til den motstdende
laserstralen.

Innrett frontlaserstralen til et innstilt
referansepunkt. Drei laseren med et
trebenstativ eller annet stillestdende objekt
for & projisere frontlaserstralen til en ny
posisjon. Den nye posisjonen vil veere i vater
med det farste punktet. Merk punktet til
laserstralen.

Vannrett:
Bruk frontlaserstrélen for & projisere vannrett
referansepunkt ut til det enskede objektet

Opprett 2 referansepunkter som ma veere
vannrette. Innrett frontlaserstralen til et
innstilt referansepunkt. Drei laseren med et
trebenstativ eller annet stillestdende objekt
for & projisere frontlaserstralen til en ny
posisjon. Den nye posisjonen vil vaere i vater
med det farste punktet. Juster posisjonen til
det gnskede objektet til laserstralen er rettet
inn med punktet som flyttes.

77-119




MERK: Laseren ble kalibrert ved produksjon. Sjekk regelmessig laserens nayaktighet for
sikre at de kalibrerte spesifikasjonene opprettholdes.

Ngyaktighet av oppadrettet og nedadrettet strale

1. Plasser laseren som vist med laseren PA
Mél avstandene D, og D, . Merk punktene
P ogP,.

2. Dreilaseren 180° mens du opprettholder 1
de samme avstandene for D, og D,. Rett
inn nedadrettet laserstrale med punkt P, .

Merk punkt P,.
D3
3. Malavstand D, mellom punktene P, og P, . |<_’|
> X
P3 PW

77-119 ¥ 213



1. Beregn maksimal tillatt ; ;
awiksavstand og sammenlign med Maksimal avviksavstand:
D, . Hvis D, ikke er mindre enn eller = (B;mx 08 ) + (D,m x 127
lik beregnet maksimal awviksavstand, | Maks _ D, ftx 0.0096™™ ) + (D, ft x 00144 )
ma enheten returneres til din

Stanley-forhandler.

D, < Maks

3

Eksempel: D, = 3m,D, = 1m, D3 = 1,5mm
(3m x 0850 )+(Tm x 12" ) = 3,6 mm (maksimalt tillatt avviksavstand)
1,5mm < 3,6 mm (SANN, laseren er innen kalibrering)

Vaterstralens ngyaktighet - Enkeltstrale

< D1 -
1. Plasser laseren som vist med laseren PA o
Merk punkt P, . P,
D,
2l
< DW -
2. Dreilaseren 180° og merk punkt P, . P* /)*\Pz
1
D\
< 2 »
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3. Flytt laseren nzer veggen og merk punkt P, . P, +
P, P,
DZ
P, P,
4. Drei laseren 180° og merk punkt P, . Pic /)\H:2
3
DZ
P\ D " D
5. Mal den vertikale avstanden fra gulvet til P,
hvert punkt. Beregn forskjellen mellom P
avstandene D, og D,, for & f& D, og
avstandene D, 09 D,, for&fa D, . |3
0, - D =0,
6. Beregn mak5|malt tillatt avwksavstﬂand og Maksimal awviksavstand:
sammenlign den med forskjellen pé D, og -
D,som vist i ligningen. Hvis summen ikke Maks 045 tx (D, - 2 x D, mi
er mindre enn eller lik beregnet maksimal = 00048 “{x (0,1t - (2 x D, 1)
ayviksavstand, ma enheten returneres til Sammenlign:
din Stanley-forhandler.
D,-D, < +Maks
Eksempel: D, = 10m,D, = 05 m
D,, =30,75mm, D,, = 29 mm, D,, =30 mm, D,, = 29,75 mm
D, = (30,75mm - 30 mm) = 0,75 mm
D, = (29mm - 29,75 mm) = -0,75 mm
0400 x (10m - (2 x 0,5m) = 3,6 mm (maksimalt tillatt avviksavstand)
(0,75mm) - (-0,75mm) = 1,5mm
1,5mm < 3,6 mm (SANN, laseren ligger innenfor kalibreringen)
77-119 ¥ 215



90° Stralengyaktighet

. D
1. Plasser laseren som vist med laseren PA |<_L i
Merk punkt P, . et -t
AN
2. Dreilaseren 90° og merk punkt P, . <> #

1 1
3. Dreilaseren 180° og merk punkt P, . /ﬂ#h >

4. Mal de vertikale avstandene mellom de Y P
hayeste og laveste punktene i gruppen. D,
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Maksimal avviksavstand:
5. Beregn maksimal tillatt avviksavstand =04T0 x D;m

og sammenlign med D, . Hvis D, ikke er Maks fomme
4 ) . = 0,0048 22  ft
mindre enn eller lik beregnet maksimal
awviksavstand, ma enheten returneres til Sammenlign:
din Stanley-forhandler. D, < Maks

2

Eksempel: D, = 10m, D, = 3mm
0,400 x 10m = 4 mm (maksimalt tillatt avviksavstand)
3mm < 4mm (SANN, laseren er innen kalibrering)

Kvadratstralens ngyaktighet:

. D P
1. Plasser laseren som vist med laseren PA |<_1> '
Merk punktene P, , P, , P, og P, . P/% i ‘y\P
PO
2. Dreilaseren 90° mens du holder den D
o . P,
nedadrettede laserstrdlen innrettet med | P
punkt P, og frontlaserstralen vertikalt PR -
rettet inn med punkt P, . Merk punkt P, . P
Pa
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Drei laseren 180° mens du holder den
nedadrettede laserstralen innrettet med
punkt P, og frontlaserstrélen vertikalt
rettet inn med punkt P, . Merk punkt P; .

Mal den horisontale avstanden mellom
punktene P, og P for & f& avstanden D, og
punktene P, og P, for & f& avstanden D, .

Beregn maksimal tillatt avviksavstand og
sammenlign med D, og D, Hvis D, eller
D, ikke er mindre enn eller lik beregnet
maksimal avviksavstand, ma enheten
returneres til din Stanley-forhandler.

Eksempel: D, = 5m, D, = 2mm, D3 =15mm

Ps_|:f— —I—P
/o

—>|D,

Maksimal avviksavstand:

= 0922 x D;m

Maks

tomme

=0011 ¢ x D, ft

D, og D, < Maks

0900 x 5m = 45mm (maksimalt tillatt avviksavstand)
2mm og 15mm < 45mm (SANN og SANN, enheten ligger innenfor

kalibreringen)

77-119



Laseren er ikke vanntett. Den skal IKKE bli vat. Det kan fare til skade pa interne ketser.

IKKE la laseren sta i direkte sollys eller utsett den for haye temperaturer. Innfatningen og
noen interne deler er laget av plast og kan bli deformert ved haye temperaturer.

IKKE lagre laseren i kalde omgivelser. Det kan danne seg kondens pa interne deler ved
oppvarming. Kondensen vil fare til dugg pa laservinduene og forarsake korrosjon av interne
kretskort.

Ved arbeid pa stgvete steder kan det samle seg stov pé laservinduet. Fjern eventuell kondens
eller stev med en myk og tarr klut.

IKKE bruk aggressive rengjgringsmidler eller lgsemidler.

Oppbevar apparatet i barevesken ndr det ikke er i bruk. Ved langvarig lagring skal du fjerne
batteriene far lagring for & hindre mulig skade pa instrumentet.

77-119 ¥ 219



Garanti

Ett ars garanti

Stanley Tools garanterer sine elektroniske méleverktay for materialdefekter og produksjonsfeil for en
varighet av ett ar fra kjgpsdatoen.

Mangelfulle produkter blir reparert eller erstattet etter Stanley Tools’ skjgnn dersom produktet og
kvittering blir sendt til:

Stanley Nordic

Ndr. Strandvej 119b
DK-3450 Hellebaek
Denmark

Denne garantien dekker ikke skader, skader som falge av slitasje, skader som falge av bruk annet en det
som er beskrevet i produsentens bruksanvisning eller reparasjoner eller endringer utfert p& dette produktet
som ikke er autorisert av Stanley Tools.

Reparasjoner eller erstatning under denne garantien pavirker ikke garantiens utlapsdato.

| den utstrekning det er tillatt ved lov, skal Stanley Tools ikke kunne holdes ansvarlig under denne
garantien for indirekte tap eller tap som er et resultat av mangler ved dette produktet.

Denne garantien kan ikke endres uten tillatelse av Stanley Tools.
Denne garantien pavirker ikke forbrukerrettighetene til kjeperen av dette produktet.

Denne garantien er regulert av, og fortolket i samsvar med det engelske lovverk og Stanley Tools og
forbrukeren er ugjenkallelig enig i at verneting utelukkende ligger hos domstolen i England nér det gjelder
ethvert krav eller sak som oppstar under eller i forbindelse med denne garantien.

VIKTIG MELDING: Kunder er ansvarlig for korrekt bruk og stell av instrumentet Videre er kunden fullt ut
ansvarlig for & regelmessig sjekke at laseren er ngyaktig, og derfor for kalibreringen av instrumentet.

Kalibrering og stell er ikke dekket under garantien.

Er underlagt endring uten ytterligere varsel
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Spis tresci

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.

Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo

Opis produktu

Dane techniczne
Instrukcja obstugi
Kalibracja

Konserwacja i pielegnacja
Gwarancja

Bezpieczenstwo uzytkownika

Przed rozpoczeciem uzytkowania tego produktu nalezy uwaznie zapoznac sie

z instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa oraz instrukcja obstugi. Osoba
odpowiedzialna za przyrzad musi dbaé o to, by wszyscy jego uzytkownicy rozumieli
niniejsze instrukcje i przestrzegali ich.

Niniejsza instrukcje zalecamy zachowaé na przysztos¢.
WAZNE: Nastgpujace etykiety umieszczono na laserze dla wygody i bezpieczefistwa.

Sygnalizuja one punkt wyjscia wigzki z poziomnicy. Podczas korzystania z
poziomnicy nalezy ZAWSZE PAMIETAC o ich umiejscowieniu.

PROMIENIOWANIE LASEROWE — NIE WOLNO
PATRZEC BEZPOSREDNIO NA WIAZKE LASERA
ANI SPOGLADAC WPROST

PRZEZ PRZYRZADY OPTYCZNE
PRODUKT LASEROWY KLASY 2

MAKS. MO WYJSCIOWA <1 mW w pasmie 630 - 670 nm|

EN 60825-1
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NIE WOLNO usuwac etykiet ostrzegawczych umieszczonych na obudowie. Urzadzenie
moze by¢ uzywane wytgcznie w celach wyznaczania poziomu i prac w zakresie
wykanczania wnetrz opisanych w niniejszej instrukcji.

ZAWSZE nalezy dopilnowaé, aby osoby postronne, znajdujace sie w poblizu, byty
Swiadome zagrozen ptynacych ze spogladania bezpo$rednio na narzedzie laserowe.

NIE WOLNO uzywaé w potaczeniu z innymi urzadzeniami optycznymi. Nie
modyfikowaé urzadzenia, nie dokonywaé w nim manipulacji ani nie uzywac do innych
zastosowan niz opisane w instrukcji obstugi.

NIE WOLNO spogladaé w promien przy pomocy urzadzen optycznych, takich jak szkta
powigkszajace, lornetki lub teleskopy.

NIE WOLNO wpatrywac sie bezpo$rednio w wigzke promieni lasera ani nie kierowac
jej w strong innych oséb. Dbac o to, by urzadzenie nie byto ustawione na poziomie
oczu. W normalnych warunkach ochrona oczu zapewniona jest przez ich reakcje
obronne, takie jak odruch mrugania.

NIE WOLNO kierowa¢ promienia lasera w strone innych 0séb.

ZAWSZE po zakonczeniu korzystania z narzedzia laserowego nalezy go wytaczy¢
(,OFF"). Pozostawienie wigczonego narzedzia laserowego (,0N”) stwarza ryzyko,
ze kto$ nieSwiadomie spojrzy w kierunku wigzki laserowe;.

NIE WOLNO postugiwac sig narzedziem laserowym w otoczeniu fatwopalnym,
np. w obecnosci tatwopalnych ptynéw, gazéw albo pytow.

NIE WOLNO rozmontowywac narzedzia laserowego. Wewnatrz nie ma zadnych czesci
nadajgcych sig do naprawy lub wymiany przez uzytkownika. Rozmontowanie lasera
skutkuje uniewaznieniem wszystkich gwarancji dotyczacych urzadzenia. Nie wolno w
jakikolwiek spos6b modyfikowac urzadzenia. Zmodyfikowanie narzedzia laserowego
moze spowodowaé narazenie na napromieniowanie laserem.

NIE WOLNO uzytkowaé przyrzadu w miejscach, w ktorych istnieje zagrozenie
wybuchem.

UWAGA: Poniewaz wigzka promieni lasera jest skupiona, nalezy pamietac o
sprawdzaniu jej przebiegu na stosunkowo duzym dystansie i podja¢ wszelkie
konieczne $rodki, by zapewni¢, ze nie napotka ona innych osob.
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Bezpieczenstwo zwigzane z bateriami

OSTRZEZENIE: Baterie moga wybuchnaé albo wyciec i spowodowaé obrazenia lub
pozar. W celu zmniejszenia tego ryzyka:

ZAWSZE nalezy postgpowac zgodnie z instrukcjami i ostrzezeniami na etykiecie i
opakowaniu baterii.

NIE WOLNO zwiera¢ stykow baterii.
NIE WOLNO tadowac baterii alkalicznych.

NIE WOLNO miesza¢ starych i nowych baterii. Wymieniac jednocze$nie wszystkie
baterie, zastepujgc je kompletem nowych baterii tej samej marki i typu.

NIE WOLNO miesza¢ sktadnikow chemicznych baterii.

NIE WOLNO wrzucac baterii do ognia.

PRZECHOWYWAGC baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

USUNAC baterie, jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez kilka miesiecy.
UWAGA: Pamigtac o stosowaniu wiasciwych baterii, zgodnych z zaleceniami.

UWAGA: Dbac o to, by baterie byty wtozone we wiasciwy sposdb, zgodnie z ich
biegunowoscia.

Koniec okresu zywotnosci

NIE WOLNO wyrzucaé baterii wraz z odpadami
gospodarstwa domowego. @

USUWAGC baterie zgodnie z miejscowy oznaczeniami. _—

UTYLIZOWAC baterie zgodnie z miejscowymi rozporzadzeniami odno$nie zbidrki
i utylizacji odpadow sprzetu elektrycznego i elektronicznego, z poszanowaniem
Dyrektywy WEEE.
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Deklaracja zgodnosci

Firma Stanley Works deklaruje, ze oznaczenie CE zostato
przyznane niniejszemu produktowi zgodnie z Dyrektywa c E
odnos$nie znaku CE 93/68/EEC.

Niniejszy produkt spetnia wymogi normy EN60825-1:2007. propT—

Wiecej szczegotow podano na stronie www.stanleyworks.com. f{gﬂ”s'a wymogi

Zawarto$¢ opakowania

Wskaznik laserowy

Podstawa wielofunkcyjna

Pasek (stosowaé wraz z podstawa)
Cel laserowy

Futerat

Baterie (2 x AA)

Instrukcja obstugi

N o ok =
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Opis produktu

Wskaznik laserowy

Okienko gérnego promienia laserowego
Klawiatura
Okienko lewego promienia laserowego

Okienko prawego promienia laserowego
Okienko przedniego promienia laserowego
Wigcznik/Blokada transportowa

Okienko dolnego promienia laserowego
Etykieta ostrzegawcza o promieniowaniu
laserowym

Mocowanie gwintowe 1/4 - 20

Pokrywa wneki baterii

26 ¥
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Podstawa wielofunkcyjna

No o~

Mocowanie Srubowe 1/4 - 20
Szczelina z oczkiem do zawieszania
Szczeliny do przeprowadzenia paska

Mocowanie gwintowe 5/8 - 11
Mocowanie gwintowe 1/4 - 20
Sruby do regulacji precyzyjnej
Mocowanie magnetyczne

¥ 227



28 ¥

Doktadno$¢ promienia poziomego
Doktadno$¢ promienia gérnego
Dokfadno$¢ promienia dolnego
Doktadno$¢ promienia krzyzowego:
Zasigg dziatania:

Odlegto$¢ robocza:

Klasa lasera:

Pasmo wigzki laserowej:

Czas pracy:

Napiecie zasilania:

Zrédto zasilania:

Klasa IP:

Zakres temperatur roboczych:
Zakres temperatur przechowywania:
Masa (bez podstawy i baterii):

Wymiary:

<4mm/10m

<4mm/10m
<6mm/10m
<45mm/10m
Samopoziomowanie do + 4°
<30m
Klasa 2
635 nm +5nm
20h
3V
2 baterie AA (alkaliczne)
IP54
od -10°C do +40°C
od -20°C do +60°C
4309

105 mm x 50 mm x 120 mm

77-119



Instalacja/wyjmowanie baterii

1. Obroci¢ wskaznik laserowy tytem do
gory. Otworzy¢ pokrywe wneki baterii,
naciskajac ja, wysuwajac i obracajac.

2. Zainstalowac/wyja¢ baterie. Przy
wktadaniu baterii do wskaznika
laserowego nalezy zwrocié uwage, aby
byty prawidtowo zwrdcone.

3. ZamknacC i zatrzasna¢ pokrywe wneki
baterii, obracajac ja w dét i wsuwajac ja
do chwili jej zablokowania.

77-119
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Wskaznik laserowy

Wytacznik/blokada

Wigcznik/zwolnienie blokady

Blokada transportowa w pofozeniu
wigczonym. Laser jest wytaczony.

Blokada transportowa w potozeniu
wytaczonym. Laser jest wtaczony. Po
wigczeniu zasilania lewa dioda LED
bedzie $wieci¢ na zielono.

Przycisnaé wiacznik, aby wigczy¢
przyrzad. Po witaczeniu prawa dioda LED
bedzie $wieci¢ na zielono.

Promienie laserowe oraz prawa dioda
LED pulsuja, gdy wskaznik laserowy
znajduje sie poza zasiegiem roboczym.
Nalezy obrécié¢ wskaznik laserowy w
potozenie bardziej poziome.

Bateria wyczerpana — Dioda LED stanu
baterii pulsuje, gdy bateria jest bliska
wyczerpania. Nalezy wymieni¢ baterie.

230 ¥
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Podstawa wielofunkcyjna

Standardowe mocowania do
opcjonalnego montazu na
tréjnogu

5/8in  1/4in

<45mm
(3/16 in)_>| |<_
O

j C\ <@7.5mm
: (#5/16in)

Mocowanie $rubowe 1/4 - 20 do
zamocowania wskaznika laserowego
Umozliwia ustawienie wskaznika
laserowego w zakresie 360°.

Dostepne jest mocowanie gwintowe
1/4 - 20 lub 5/8 - 11 do mocowania
akcesoriéw opcjonalnych.

Mozliwo$¢ przymocowania do
przedmiotéw za pomocg dotgczonego
paska. Mozliwo$¢ wyboru réznych
pozycji.

Mozliwo$¢ przymocowania do
przedmiotéw magnetycznych za pomoca
whudowanych magnesow.

Dostepna szczelina z oczkiem do
powieszenia na $rubach, gwozdziach i/lub
podobnych przedmiotach.

Mozna zmieni¢ kat za pomoca $rub
precyzyjnej regulacji.

77-119
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Zastosowanie

1.

Pion:

Okresli¢ 2 punkty odniesienia, ktére majg znajdowac sie w
jednej linii pionowej. Ustawié jeden z pionowych promieni
laserowych tak, aby wyznaczy¢ punkt odniesienia.
Przeciwlegty promien laserowy bedzie rzutowat punkt w
pionie. Umie$ci¢ wybrany przedmiot tak, aby promien
laserowy byt na réwni z drugim punktem odniesienia,
ktory powinien by¢ w pionie wzgledem ustawionego
punktu odniesienia.

Przeniesienie punktu:

Ustawic jeden z pionowych promieni laserowych tak,

aby wyznaczy¢ punkt odniesienia. Przeciwlegty promien
laserowy bedzie rzutowat punkt w pionie. Zaznaczy¢ punkt
wskazywany przez przeciwlegty promien laserowy.

Ustawi¢ przedni promien laserowy tak, aby wyznaczy¢
punkt odniesienia. Za pomoca tréjnogu lub innego
nieruchomego przedmiotu obrdci¢ wskaznik laserowy tak,
aby rzutowac przedni promien laserowy na inne miejsce.
To nowe miejsce bedzie na jednej ptaszczyznie poziomej z
pierwszym punktem. Zaznaczy¢ punkt wskazywany przez
promien laserowy.

Poziom:

Za pomocg przedniego promienia lasera rzutowac poziomy
punkt odniesienia na wybrany przedmiot.

Okresli¢ 2 punkty odniesienia, ktére maja znajdowac sig

w jednej ptaszczyznie poziomej. Ustawi¢ przedni promien
laserowy tak, aby wyznaczy¢ punkt odniesienia. Za
pomoca troéjnogu lub innego nieruchomego przedmiotu
obréci¢ wskaznik laserowy tak, aby rzutowaé przedni
promien laserowy na inne miejsce. To nowe miejsce bedzie
na jednej ptaszczyznie poziomej z pierwszym punktem.
Umiesci¢ wybrany przedmiot tak, aby promien laserowy
byt na réwni z punktem, ktéry jest przemieszczany.
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UWAGA: Wskaznik laserowy zostat skalibrowany fabrycznie. Nalezy okresowo
sprawdza¢ doktadno$¢ pracy wskaznika laserowego, aby upewnic sie, czy wskaznik

zachowuije kalibracje zgodnie ze specyfikacja.
Doktadno$¢ promienia gérnego i dolnego

1.

77-119

Umie$ci¢ wskaznik z wigczonym
laserem tak, jak przedstawiono na
rysunku. Zmierzy¢ odlegtosci D, i D,
ZaznaczyC punkty P, i P,.

Obrécié¢ wskaznik laserowy o 180°,
utrzymujac te same odlegtosci D,

i D,. SkierowaC promien laserowy
wskazujgcy w dof na punkt P,.
ZaznaczyC ten punkt jako P,.

Zmierzy¢ odlegtosc D, i pomigdzy
punktami P, a P,.
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4. Obliczy¢é maksymalne dopuszczalne
przesuniecie i poréwnac z wartoscig
D,. Jezeli wartosc D, nie jest mniejsza
lub réwna wyliczonej maksymalnej

Maksymalna odlegto$é
przesuniecia:

=(D,mx 08%0) + (D,m x 1,250 )

odlegtosci przesuniecia, to wskaznik Maks o, x 00098 ) + 0,1 x 001262 )
nalezy zwrdcic do dystrybutora firmy Poréwnac:
Stanley. D, < Maks

Przykfad: D, = 3m, D, = 1m, D3 =15mm
(3mx 082M)+(1mx 1,250) = 36mm
(maksymalne dopuszczalne przesuniecie)
1,5mm < 3,6 mm (PRAWDA, przyrzad zachowuje kalibracje)

Doktadnos$é promienia poziomego — promien pojedynczy

< D1 -
1. Umiescic wsl_<a2nik z W’racz_onym P%\
laserem tak, jak przedstawiono na 1
rysunku. ZaznaczyG ten punkt jako P,. .
2
< DW -
2. Obrocié wskaznik o 180° i zaznaczy¢ p)r /)sz
punkt P,. ‘
D\
<’ »
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Zblizy¢ wskaznik do $ciany i zaznaczy¢
punkt P,.

Obraci¢ wskaznik 0 180° i zaznaczyé
punkt P,.

Zmierzy¢ odlegto$¢ w pionie od podtogi
do kazdego z punktéw. Obliczy¢
réznicg pomigdzy odlegtoscia D, a D,
uzyskujgc wartosc D, oraz odlegtoscig
D,, a D,,, uzyskujac warto$¢ D, .

Obliczy¢ maksymalne dopuszczalne
przesuniecie i poréwnac z réznicg
wartosci D, oraz D,, korzystajgc z
ponizszego wzoru. Jezeli suma nie
jest mniejsza lub rowna wyliczone;j
maksymalnej odlegto$ci przesunigcia,
to wskaznik nalezy zwrdcic¢ do
dystrybutora firmy Stanley.

2

Przykfad: D, = 10m,D, = 0,5m
D,, =30.75mm, D,, = 29 mm, D,, =30 mm, D,, = 29,75 mm

77-119

D, = (30,75mm - 30 mm) = 0,75 mm
D, = (29mm - 29,75 mm) = - 0,75 mm

P, 2
DZ
‘DP\ DPS' - Dz
+,
PW
=t :
P D
’ D DP1 " DPZ
" (DPZ - DPA) = DA

Maksymalna odlegto$é

przesuniecia:
=047 x (D,m - (2 x D,m))
Maks n
= 000482 x (D, ft - (2 x D, ft)
Poréwnac:

D,-D, < +Maks

040 x (70m - (2 x 0,5m) = 36 mm (maksymalne dopuszczalne

przesuniecie)
(0.75mm) - (-0,75mm) = 1,5mm

1,5mm < 3,6 mm (PRAWDA, przyrzad zachowuje kalibracjg)
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Doktadnos$¢é promienia 90°

D
1. Umie$ci¢ wskaznik z wtgczonym |<—1> P'
laserem tak, jak przedstawiono na S —+
rysunku. ZaznaczyG ten punkt jako P,.
D1 P P
2. Obrécié wskaznik 0 90° i zaznaczy¢ > ‘#4\
punkt P,. . K
, D,
3. Obrocié wskaznik o 180° i zaznaczyé /'ﬁ# o[
punkt P,.
PZ
4. Zmierzyé odlegtosci w pionie pomiedzy _A__l_ P
najnizszym a najwyzszym punktem D,
grupy. A _l_ p
3
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5. Obliczy¢ maksymalne dopuszczalne Maksymalna odleqtosé
przesunigcie i porownac z wartoscia przesunicia:
D,. Jezeli warto$¢ D, nie jest mniejsza oy p
lub réwna wyliczonej maksymalnej Maks "
odlegto$ci przesuniecia, to wskaznik = 00048 x D, ft
nalezy zwrocic do dystrybutora firmy Poréwnac:
Stanley. D, < Maks

Przykfad: D, = 10m, D, = 3mm
04" x 10m = 4mm (maksymalne dopuszczalne przesunigcie)
3mm < 4mm (PRAWDA, przyrzad zachowuije kalibracje)

Doktadnos$¢é promienia krzyzowego

D
1. Umiesci¢ wskaznik z wtgczonym > i
laserem tak, jak przedstawiono na P/% ‘hp
rysunku. Zaznaczy¢ punkty P, , P, , P, : :
iP, P,
2. Obrocié wskaznik laserowy 0 90°, D .
tak aby dolny promien laserowy stale |<_L Py
wskazywat punkt P,, a promien przedni St “
przecinat w pionie punkt P,. Zaznaczy¢ &
ten punkt jako P,. b,
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3. Obrdci¢ wskaznik laserowy o 180°, D

tak aby dolny promien laserowy stale q;g <>
wskazywat punkt P,, a promien przedni E QL
PP,

przecinat w pionie punkt P,. Zaznaczy¢
ten punkt jako P.

PW
4. Zmierzy¢ odlegto$é w poziomie P5_|_—l__l_P5
pomigdzy punktami P, i P, uzyskujac
odlegtosc D, oraz punktami P, i P, —>| D,
uzyskujac odlegtosc D, . —lp
5. Obliczy¢é maksymalne dopuszczalne S
przesuniecie i poréwnac z

odlegtosciami D, i D,. Jezeli odlegtosc Maksymalna odlegiose
D, lub D, nie jest mnigjsza lub rowna MU%M
wyliczonej maksymalnej odlegtosci Maks ~ 085" x D;m
przesuniecia, to wskaznik nalezy = 0011 x D, ft
zwr6ci¢ do dystrybutora firmy Stanley. Poréwnac:

D, i D, < Maks

Przyktad: D, = 5m, D, = 2mm, D, = 1.5mm
9 mmy 5m = 45mm (maksymalne dopuszczaine przesunigcie)
2mm oraz 1,5mm < 45mm (PRAWDA oraz PRAWDA, przyrzad
zachowuje kalibracje)
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Wskaznik laserowy nie jest wodoszczelny. NIE DOPUSZCZAC do zamoczenia
urzadzenia. Moze to spowodowac uszkodzenie obwodéw wewnetrznych.

NIE WOLNO wystawia¢ wskaznika laserowego na bezposrednie Swiatto stoneczne
ani na dziatanie wysokich temperatur. Obudowa i niektdre elementy wewnetrzne sa
wykonane z tworzywa sztucznego i moga ulec deformacji pod wptywem wysokich
temperatur.

NIE WOLNO przechowywaé wskaznika laserowego w niskich temperaturach. Podczas
ogrzewania na wewngtrznych elementach moze gromadzic sie wilgo¢. Wilgo¢

moze spowodowaé zamglenie okienek lasera oraz korozje wewnetrznych ptytek
drukowanych.

Podczas pracy w miejscach zakurzonych na okienku lasera moze zbieraé sig kurz.
Wszelkg wilgo€ i kurz nalezy usuwac¢ migkka, suchg Sciereczka.

NIE WOLNO uzywacé zracych Srodkdw czyszczacych ani rozpuszcezalnikow.
Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy przechowywac je w futerale. Gdy przyrzad

ma by¢ przechowywany przez dtuzszy okres czasu nalezy wyjac z niego baterie, aby
unikna¢ ewentualnego uszkodzenia przyrzadu.
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Gwarancja

Gwarancija roczna

Firma Stanley Tools udziela gwarancji na urzadzenie pomiarowe w zakresie wad materiatowych i
montazowych waznej przez jeden rok od daty nabycia.

Wadliwy produkt moze zostaé¢ naprawiony lub wymieniony wedtug uznania firmy Stanley Tools. Produkt
wraz z dowodem nabycia nalezy przestaé¢ pod adres:

Stanley Sales and Marketing

Poland Sp. zo.0.

ul. Modlinska 190

Warsaw 03-119

Poland

Gwarancja niniejsza nie obejmuje szkdd powstatych w wyniku przypadkowego uszkodzenia, normalnego
zuzycia, uzycia w sposéb niezgodny z instrukcjami uzytkownika lub modyfikacji produktu bez zgody
Stanley Tools.

Naprawa lub wymiana w ramach niniejszej gwarancji nie ma wptywu na date uptywu jej wazno$ci.

W granicach dozwolonych prawem, w ramach niniejszej gwarancji Stanley Tools nie ponosi
odpowiedzialno$ci za szkody wynikowe lub po$rednie wynikajace z wad produktu.

Warunki gwarancji nie moga ulec zmianie bez upowaznienia Stanley Tools.

Niniejsza gwarancja nie ma wptywu na uprawnienia ustawowe nabywcéw produktu.

Gwarancja niniejsza podlega prawu angielskiemu i na jego gruncie nalezy ja interpretowac; Stanley Tools
i nabywca wyrazaja nieodwotalnie zgode na poddanie sig wytacznej jurysdykeji sadow angielskich w
sprawie jakichkolwiek roszczer wyniktych lub zwigzanych z niniejsza gwarancja.

WAZNA INFORMACJA: Klient jest odpowiedzialny za prawidtowe uzycie i konserwacje narzedzia. Jest
réwniez catkowicie odpowiedzialny za okresowa kontrole doktadno$ci pracy wskaznika laserowego, a
tym samym za kalibracje przyrzadu.

Kalibracja i konserwacja nie sg objete gwarancja.

Gwarancja podlega zmianie bez uprzedzenia.
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Hepigyoueva

Zovtipnon Kot gpovtido

1. Acodrewn

2. Ileprypagpn mpoidvtog
3. Ilpodwypapéc

4. Odnyieg Aertovpyiog
5. BoaBpovopnon

6.

7.

Eyyonon

Acpadieia,

Ac@drero ypfiiotn

Awpdote tpooektikd Tic Odnyieg aopaieiog kot to Eyyepidio ypnot mpwv omd
xpNon tov Tpoidvtoc. To oo mov eivar veHOVVO Yo aVTO TO Epyadeio Oa Tpémel
Vo, 3100PaAEL TOG OAOL 01 YPNOTESG KATAVOOVV KOl TNPOVV TG TOPOVGEG 0dNYies.

DuAGETE AVTO TO EYYEPIBIO Yo LEAAOVTIKT AVOPOPD.

YHMANTIKO: Ot akérovbeg eTikéteg Ppiokovial mhve oto epyaieio Aéilep yo
T S1K1 560G EVKOAIN Kot AoPAAELR. YTOGEIKVOOLV TO GNUEID OO OOV EKTEUTETOL
1 déoun tov Aéiep amd ) povado. IANTA NA ITPOXEXETE ™ 0éom toug dtav
XPNOWLOTOLEITE TO EpYOLETD.

AKTINOBOAIA AEIZEP — MHN
KOITATE TH AEEMH KAI MHN THN
IIAPATHPEITE AIIEY®EIAS ME
OITIKA OPTANA

TPOION AEIZEP KATHTOPIAT 2

MEFIZTH EZ0AOE <1 mW @ 630 - 670 nm

EN 60825-1
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MHN ag@oaipeite t1g eTiKéTe Tpogwdonoinong mov Ppickovtat 6To mepiPAnpa.
Avtd 1o gpyareio Ba mpémet va ypnoionoteitat povo yio epyacieg oprlovtiowong
Kot dtappvbuons, Onwe TEPypaeeTal 6e avTo TO £YYEPIOLO.

ITANTA vo ev)HepOVETE TOVG TUYOV TAPEVPICKOLEVOVG GTNV TEPLOYT| XPTONG TOL
£pYOAEIOL Yl TOVG KIVOVVOLG OV ptopel vo TpokAnBovv edv kottdEovv amevbeiog
™ déopn tov Aélep.

MHN 10 ¥pNGYOTOMCETE GE GUVIVAGHO LE GAAD OTTIKG Opyave. Mnv
TPOTOTOMOETE TO OPYOVO KOl LNV KAVETE XEPIGHOVG 1| YPNOELG OE GANEG EQAPLOYES
EKTOG OVTMV OV TEPTYPAPOVTUL GTO EYYEPISI0.

MHN «ottdre amevbeiog ) déoun e omtikd Bondfpata dnwg peyeduvticoig
@axoVg, Kiho 1 TAEGKOTIA.

MHN «ottdte anevbeiog T 6éopn Aélep Koty TV oTpEPETE ETAVD 6€ GALOVG.
Befaimbeite Twg 10 epyadeio dev Exel puOpoTel 6To ENITESO TOV HATIDV.

H npoctacio potidv Topéyetat cuvnlms and PLGIKES AVTIOPUGELG ATOGTPOPNG
OTOG TO OVTOVOKANGTIKO TOV (VOLYOKAEIGILOTOS TV HATIOV.

MHN otpépete T déopun Aéwlep o GALOLG.

ITANTA vo 0étete t0 gpyaheio ektdg Aettovpyiag (0€om “OFF”) otav dev
xpnotponoteitat. Aeivovtag to og Aettovpyia (0€on “ON”) avédvete Tov Kivovvo
va. Kortdéet kamoog katd Adfog ) d€oumn Tov Aélep.

MH ypnowonoteite 1o epyodreio Aélep oe onpeia e EDPAEKTEG 0VGiES OTMG
£0QAEKTA VYPA, AEPLO 1) CKOVES.

MHN anocvvapporoyeite to epyaieio Aélep. Ta ecwTepKd PéPN dev UTOPOLV
v gmdopfmBolv amd Tov {010 to yprotn. Onoadnmote amocvuvaprordynon o
OKVPAOGEL TNV £YYONGN TOL TPOTOVTOG. MNV TPOTOTOLEITE TO TPOIOV [E KOvEVOY
TpOT0. OTOLdTOTE TPOTOTOINGT) TOV £PYAAEIOL EVOEYETAL VUL TPOKOAEGEL £KOEGT
oe emkivovvn aktvoPolrio Aéwlep.

MHN ypnoyomomcete anTo T0 £pyareio oe uépn OTOL VILAPyEL Kivduvog £xpnéng.

YHMEIQXH: Kabdg 1 déoun Aéilep eivar eatiacpévov tomov, Peforwbeite mog
£xete eAEYEEL TN OLOBPOUT TN OECUNG OE L0 GYETIKG LeYEAN amdoTaon Kot Adfete
OAES TIG ATOPOITNTES TPOPVAGEELS (DOTE VO SLoPUAIGETE TG 1) déapn dev Ha
GUVAVTNOEL GALO GTOLLCL.
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Ac@dArelo praTopiog

IMPOEIAOITIOIHXZH: Ot protopieg evOEXETAL VO EKPOLYOVV 1] VO TOPOVGIAGOVY
S1appon Kot VoL TPOKOAEGOVY TPAVHATIGHO 1 TupKayld. Tia vor HEtdoETe vTdV TOV
Kivduvo:

AxolovOeite [TANTA dheg TIc 00MYiEg KAL TIC TPOELOOTOM|GELS GTIV ETIKETA KL
T1] GLOKEVAGIX TG UTAUTAPIOG.

MH BpayvkuKAOVETE TOVG AKPOSEKTES TNG UTTaplog.
MH oprtilete aikalkég protapiec.

MHN oavapryviete ToAég Kot Katvodpleg protapiec. AVIIKATAGTAOTE OLES TIG
umatopieg Tontdypova He véeg pratapieg Tng idag papkag Kot tov idtov tomov.

MHN avapyviete protopieg S1apopeTicod THmov.
MHN oanoppintete T1g pnatapies 6 OTLA.
KPATATE 11g pratopieg pokptd amnd moidid.

Agpmpeite [IANTA Tig pratapicg v 8¢ 0o YP1CLLOTON|GETE TN GVGKEL Y0
UPKETOVS PUVES.

YHMEIQXH: Befoawwbeite mog xpnoLOTOOVVTOL Ol HTATAPIES TOV GLVIGTMOVTOL.

HMEIQXH: Befowwbeite nmg ol pmatopieg £xovv tomobetbei cootd, pe
GMOOTN TOMKOTNTO.

Téhog drapketog LoNg

MHN anoppintete ovtd 0 TPOiodV poli pe to
OLKLOK(L OTTOPPILILATOL.
ITANTA vo anoppintete Tig protapies cOUGOV _—

L& TOVG TOTIKOVG KOVOVIGHOVG.
ANAKYKAQNETE c0poovo [ie Toug Tomtkodg KOVOVIGHOVS Y10, T1) 0tOKOLLN

Ko adHeon TV NAEKTPIKMV KOt NAEKTPOVIKOV OTOPPLLUATOV GOUO®OVE. LE TNV
Odnyio. WEEE.
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Afioon cvppatétnrog

H Stanley Works dnidver 6t 1 Zpavon CE epapuoleton

6€ aVTO T0 TPOTOV GLUEVA e TV Odnyia Enpaveng CE c E
93/68/EEC.

To mpoidv avtd eivar cupPatd pe To TPOTLTO

EN60825-1:2007. EN 60825-1

TNa tepiocotepeg Aemtopépeteg avatpééte otn devbuvon Soupors pe ROHS

www.stanleyworks.com.

Hepreydpeve cuokevAGiog

Movada Aélep

Bdion moAamAdv Agttovpyldv
Aovpar (xpfion pe  Phon)
Y1006 Méwlep

Todqvto petapopac
Mmnotapieg (2 x AA)
Eyyepidio Xpnom

N AW
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Emoxonnon wpoiovrog

Movada Aélep

1. TopaBupo yo Ty dve déoun Aéilep
2. IInktpordylo
3. TopaBopo yio v apiotepn déopn Aélep

4. Toapdabupo yo ) de&1d déoun Aélep

5. TopaBoupo yio T pmpootv déopn Aélep

6.  Awxonmg Aettovpyiag / Acpdiion
HETOPOPAG

TapaBupo yio Ty kGt déoun Aélep
Etwcéta mpogidonoinong vmapéng Aélep
1/4 - 20 Eneipopo otpENg

0. Kdivppo dwpepiopotog pratopidv

= 0 ® N
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Bdon morhamh@v AerTovpyidv

Nk

1/4 - 20 Zneipopa otpiéng
O Yo KpERAGHO
Y7od0y£G Yo Aovpaxio

5/8 - 11 Zrelpopo ompiéng
1/4 - 20 Zreipopo otpENg
Bideg o pukpophuon
Moyvntiké otprypo

¥ 247




248 ¥

Axpipea déopng opilovtioong:

Axkpifeto dvo déopng:
Axpifeln kGtm déoung:
Axkpifelo tetpdywvng déoung:
Evpog hettovpyiag:
Amdotaon Aettovpyiog:
Kamnyopia Aéilep:
Mnjkog kdpatog Aéilep:
Agprketa Aertovpyiog:
Téon Aertovpyiog:
Tpogpodooia:
Ta&woéunon IP:

KXipoka Oeppokpaciog Aettovpyiog:

KXipoka Oeppokpaciog amobikevong:

Bdapog (ywpic ™ Pdon Kot tig
pmatopieq):

Méyeboc:

<4 ykot./ 10 p.
<4 ylot./ 10 .
<6 yiot./ 10 .
<45 yhot./ 10 p.
Avro-opilovtioon €wg +4°
<30 p.
Kamyopia 2
635 nm + 5 nm
20 dpeg
3V
2 x AA pnorapieg (0AKAAKES)
IP54
-10° C éwg +40° C

-20° C éwg +60° C

430 yp.

105 yhot. % 50 yAot. X 120 yhot.
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Eykatdotaon / agaipeon protapiodv

1. Tvpiote ™ povada Aélep
avanoda. Avoi&te To KEAVULLL TOV
Swapepiopatog pratapidv metovtog
KOl GUPOVTAG TPOG T £EM Yol Vel
avoiget.

2. Eykotactiote / apoipéote TG
pmorapieg. Ot pmotapieg mpémet vo
£)OVV TO GOGTO TPOGOUVUTOMGHO
péca otn povada Aéiep.

3. Kheiote kot acporiote 10 KGAvppOL
TOV SLOUEPIGHOTOG TOV UTATOPLDV
KkoteRAlovtac To Kot GuPOVTAS TO
HEXPL VoL KAEIoEL KOAd.

77-119
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Movada Aéiep

N

Amevepyomoinon Aettovpyiog (0éon "OFF") / Acgdion

(V)

Evepyonoinon Aetrovpyiog (0éon "ON") /
Amoac@ahion

Evspwuoino—n/Asvspyonoincn Mlep
(@4ce1c ON/OFF)
1

250 ¥

H acpdietn petapopdg eivar ot 0éon
Khewopatos. H Aertovpyio Aélep eivor
amevepyomomuévn (Béon "OFF").

H acediea petogpopds eivar otn Béon
amac@aiiong. H Aertovpyio Aéilep
etvat evepyomomuévn (Béon "ON").

H apiotepn Avyvia LED avépet pe
TPAGIVO PO GTNV KOTAGTOCT
gvepyomoinong.

ITiéote to Kovpmi Agttovpyiog Yo va
EVEPYOTOW|GETE / AMEVEPYOTMOGETE
(0¢om "ON / OFF") 1o Aéilep. H de&ua
Avyvio LED avapet pe mpdovo ypmpo
GTNV KOTAGTOON EVEPYOTOINGNG.

O déopeg Aélep avaBooPrivouv poli pe
™ 8e&1d Avyviee LED yua va vodei&ovv
OTLM povada Aéilep givar eKTOG EDPOVG
Aertovpyiog. Emavatomobemote

™ povada Aélep MOTE va Eival To
opllovTiopévn.

Xopm pratapio - H apiotepn Avyvia
LED oavaBocprivet pe kKOKKvo xpodpo
otav 1 woyds TG pratapiog eivon
KUY, AVTIKOTOOTNOTE TIG UTOTOPIES.

77-119



Béaon morhomlhov Aertovpyrt®dv

'
‘
Tomu} Béon omipiéng yia

5/8in /4in ™V TpoatpeTiki oTipEN
o€ Tpinodo

<45 yhot.
(3/16 in) —>| |<—

( @5/161n)

77-119

o~ < @75 7ot

1/4 - 20 Bida otpi&ng yio Tpocdptnon
™G povadag Aéilep. Emtpéner mpn
tomofétnon g povadog Aélep og 360°.

1/4 -201 5/8 - 11 oneipopa otpiéng
Y0 TPOALPETIKA 0EEGOVAP.

IIpocaptote o avtikeipevo
VIOGTNPENG LE TO AOVPAKL TTOV
mapEYETOL. Y TApYovV TOAEG Stoféatpeg
tonofeciec.

IIpocaptote oe poyvnTikd avtikeipevo
VTOGTAPIENG LE TOVG EVOMUUTMUEVOVG
HayVATEG.

Omn yo kpépaopa o€ Bida, Kapei /Kot

AAL0 TaPOLOL0 AVTIKEIIEVO.

H yovia uropei va petafdrleton pe m
xpNon PGV pikpopHduons.

¥ 251



Egappoyig

Katakopogpo:

Anpovpynote 2 onpeio ovapopds to omoio TpEmEL Vo
givar oty 1010 katokdpveo. Evbuypappiote o ard

TG kabeteg déopeg Aélep oe éva kabopiopévo onueio
avapopds. H avtifetn déopun Aélep Ba mpofdret og va
onueio to omoio giva otV Katakdpveo. Torobetote

7O avTIKEEVO TToV emBupeite emadToL N déoun Aélep
gvhuypapotel e To devTEPO oNLEID AVAPOPAS TO OO0
TPETEL VoL €ival 6TV 1810 KaTaKOPLPO e TO Kaboplopévo
onpeio avapopdg.

Metagopd onpeiov:

Evbuypappiote o omd tig kabeteg déopeg Aélep oe

éva kaBopiopévo onpeio avagpopds. H avtibem déoun
Aélep Oo mpoPalet og éva onpeio To omoio gival otV
KOTakOpLQo. ZNHetdoTte To onpeio g avtifetng déoung
Aélep.

EvBuypappiote ™ purpootivy déopn Aélep pe éva
Kkabopiopévo onpeio avapopds. Me éva tpimodo 1 pe Eva
GALo akivnto avtikeipevo, meplotpéyte T povada Aélep
v va TpoParete T prpootviy décpn Aélep oe o véa
0éom. Avtn 1 véa Béom Ba eivar oplovtiwpévn pe to
TpOTO onueio. Inperdote to onpeio g déoung Aéilep.
Oplovrtioon:

Xpnowonomote T urpootiviy déoun Aéilep yo mpofoin
TOL oNUEiOL avaPopds opllovTimeng 6TO AVTIKEILEVO TOV
embopeite

Anpovpynote 2 onpeio ovapopds to omoio TpEmEL vau
eivar oplovtimpéva. Evbuypoppiote ) prpootviy déoun
Aélep pe éva kabopiopévo onueio avapopdc. Me éva
Tpinodo M pe £va GALO AKIVITO AVTIKEILEVO, TEPIGTPEYTE
™ povada Aélep yio vo mpoPAAeTe T UTPOGTIVY

déopn Aélep og ua véa B€om. Avt 1 véa Béomn Ba eivan
opllovtimpévn pe to TpmdTo onpeio. AAAGlete 0éom oto
avTikeipevo mov embupeite ewcdTov M déopn Aélep va
£VOVYPAUIIOTEL [LE TO HETAPEPOUEVO ONUETD.

77-119



THMEIQXH: H povada Aélep éxet fabpovopunbet kotd v KATOGKELT TG,
EMéyyete meplodikd v axpifeta g povadag Aéilep yo vo Stacpakricete 0Tt

Sratnpovvtat ot Tpodiaypapis fuduovopunone.

Akpipero aGvo ko KATO déoung

77-119

Tomobetote ™ povada Aélep
onmg anewoviletar pe o Aélep
gvepyomomuévo (0€om "ON").
Merpriote 116 amootdoelg D, ko D, .
Inpewwote to onpeia Py kon P,

[epotpéyte ™ povada Aélep Katd
180° Sratnpdvtog Tig id1EG AmOGTAGELS
D, xou D, . EvOuypoppicte v

Kt découn Aéilep pe to onpeio P, .
Inpewvote to onueio P, .

Merpriote ™y andotoon D, petadd
Tov onueiov P, ka P .

¥ 253



4. Ynf)koylctsm uéytom emTpenduevn Méviom anbora

anOGTAON HETATOMIONG Ko ETUTOMIONC:
. UETaTOMONG:
ovykpivete peto D, . Avto D
P HETO s - 3 = (D, px 085%) 4 (0, p. x 1245

dev etvar pkpoTepo 1 ioo and Ty Méy. 2
VIOAOYIGUEVT HEYIGTT AmOGTACT = (D, 1.x 0,009 ) + (D, x 00144 )
HETOTOMIONG 1 LOVAIOL TTPETEL VL Xuykpivete:
EMOTPUPEL GTOV AVTITPOCMTO TNG D, < Mgy
Stanley.

Hopaderypo: Dy = 3 u. D, = 1, D, = 1,5 Aot
G x 0,825+ (1p x 1,2%%) = 3,60t
(uéyrotn emTpemdpevn AmOGTACT LETATOTIONG)
1,5 yAot < 3,6 yhot. (AAHOEZX, 1 povada eivar Bodpovounpévn)

Axkpipera déoung oprlovrioong - AT 0éoun

< D, >
1. Tono@stﬁcrs Tn Hovada ks’t]@sp P%\
Ommg anewkovifeton pe to Aéilep 1
gvepyomomuévo (Béon "ON"). .
Znueiote 1o onpeto P, . 5
< D, >
2. Tlepotpéyte ) povada Aélep Kot P* /)*\p2
180° Kor onperdote T0 onueio P, . !
D\
<’ »

254 ¥ 77-119




Metokiviiote ) povada Aélep Kovta

GTOV TO{)0 KOl GNUELDOTE TO onpeio P, .

[eprotpéyte ™ povada Aélep Katd
180° kot onpewdote to onpeio P, .

Metprote v kdbetn amdotoon

amd 10 £0000gG o€ Kabe oneio.
Ymoloyiote ) dtopopd peta&d Tov
anoctéoewy D, kot D, yuo va Adfete
70 D, xor o0V anostécewy D, kau D,
Y va AdfBete 0 D, .

Ynohoyiote T péylotn emtpendpevn
OTOGTOCT LETATOMIONG KOl GLYKPIVETE
pe ™ drpopd peta&h Tov D, kot tov
D, 6nog gaivetar oy eéicwon. Av
70 dfpotopa dev ivar pkpoOTEPO

1 160 076 TV VTOAOYIGHEVN

HEYLOTN OmOCTUOT LETATOTIONG N
LOVAO0. TPETEL VOL EMOTPOUPEL GTOV
avtmpoécemo ¢ Stanley.

Hopadetypo: D = 10w, D, = 0,5 p.
D,, =30,75 y)ot., D,, = 29 yhot., D,; =30 yrot., D,, = 29,75 yhot.

77-119

P1
3

DZ
‘DP\ DPS' - Dz
:#:PA
P
1
;ﬁ PZ
P D
! D DP1 " DPZ
" (Bp; - Dy ) = B,

Méy.

Méyiot andotaon
UETOTOMONG:
=045 Dy -2 x D, pl)
=0,0048 % x (D, ft - (2 x D, ft))

2vykpivere:
D,-D, < * Méy.

D, = (30,75 yAot. - 30 yiot.) = 0,75 yAot.
D, = (29 ydot. - 29,75 yhot.) =-0,75 yAot.
0,4 X%x (10w - (2 x 0,5u) = 3,6 yhot. (L€yro emTpendOUEV

AmOGTOCT UETATOTIONG)

(0,75 yrot.) - (- 0,75 ydot.) = 1,5 ¥Aot.

1,5 yhot. < 3,6 yhot. (AAHOEZX, n povada ivor fabpovounpévn)

¥ 255



90° Axpipera déoung

256 ¥

TonoBetiote T povada Aélep
Ommg anewkovifeton pe to Aéilep
gvepyomomuévo (Béon "ON").
Enuewote 1o onpeio P, .

Ieprotpéyte ™ povado Aéilep katd
90° ko1 onpedote To onueio P, .

Tepiotpéyte ™ povado Aéilep katd
180° ko onpeidote To onpeto P, .

Metprote Ty kGbetn amdotoon
peta&d TV LYNAOTEPOV KaL
KOUNAOTEPOV ONUEl®V TG OUASAC.

77-119



5. Ymoloyiote T HEYIOTN EMLTPETOUEV
OTOGTOON UETATOTIONG KO
cvykpivete pe to D, . Av 1o D,
dev givar pikpoTeEPO N 160 amd TV
VTOAOYIGUEVT LEYIOTT OTOGTOON
HETOTOMIONG 1 LOVAIOL TTPETEL VL
EMOTPUPEL GTOV AVTITPOCMTO TNG
Stanley.

Mapéderypa: D, = 10w, D, = 3 yhot.

Méyiom andotocn petordmiong:

=04 x%x D, p.

MEY-_ oo 0, 1

Tuykpivete:

D, < Mgy.

0,4’%){ 10 p. = 4 ydot. (péyrot emrpendpevn andoTaon

UETATOMIONG)

3 ylot < 4 yhot. (AAHOELZ, n povada givor fabpovopnpévn)

Axpipelo TeTpdymvng déoung

1. TomoBetmote tn povada Aélep
Omog answkovifeton pe to Aélep
gvepyomompévo (Béom "ON"). Znpeuvorte
taonpeia P, P, , Pixon P, .

2. Ilepotpéyte ™ povada Aélep Katd
90° SrotpOVTOG TNV KAT® JEGHN
Mlep gvbuypopicpévn e o onueio
P, ko pmpootiviy Séopm Aéilep
KkaOeta evbvypappopévn L To
onueto P, . Enpeivote to onueio Py .

77-119

NTA
:U
n174

¥ 257




3. Tlepotpéyte ) povada Aélep Kot
180° dratmpmvtag v Katm déopn
Aéilep evBuypapIGHEVT LE TO OTLELD
P, xar tn pmpootivi déopn Aéilep
KGOt evOLYPOGHEVT HE TO
onueio P, . Inpeidote 1o onpeto Py .

4. Metpriote Vv opllovTio amdcTacT
petakd tov onueiov P xoi P,y
vo, Mfete my andotaon D, ko tov
onueiov P, ko P,y va Mfete my
amdotaon D, .

5. Ymoloyiote TN PEYIOTN EMITPEROUEVN
AmTOGTOCT HETATOTIONG KOl GLYKPIVETE
pe ta D, kD, . Av to D, 9 D,
dev glvan pikpdTepo 1 ico and v
VIOAOYIGUEVT LEYIOTT| OTOGTACT|
UETOTOMONG 1) LOVASQL TPETEL VOL
EMOTPAPEL GTOV AVTITPOGOTO TNG
Stanley.

Ps_|:f— —I—P

o

—>|D,

Méyiotn andcTaon HETATOMONG:

- 0gHe

Méy.
=001

Zuykpivete:

D, ko D, <

x D, p.
x D, ft

Méy.

Hopadetypa: D, = 5. D, = 2dot, D, = 1,5 yhot.
hot. — ‘ . . i

0,9 %% x 5p. = 4,5 Yot (HEYLoTN ENTPENOUEVN ATOCTACT LETATOTIONG)

2yhot. kot 1,5 yhot. < 4,5 yhot. (AAHOEX kot AAHOEX, 0 povada

givat Babpovopnpévn)

258 ¥

77-119



H povada Aéilep dev eivar adiafpoyn. MHN v aepnvete va Bpoyei. Evoéyetat va
TPOKANO0VY (NUES 6TO EGMTEPIKG KUKADLOTO.

MHN agnvete ™ povada Aélep 610 Gpeso nAokd g1 uny v ekbétete oe
vymAég Beppokpoaoies. To mepifAnia Kot opiGHEVE EGMTEPIKA TUNLOTO EIVOL
KOTOOKEVUOUEVOL OTO TAAGTIKO KOl LTOPEL VoL TapapopmBoiv o vyniég
Oeprokpooiec.

MHN guLdcoete ) povado Aéilep o€ yoypod mepidirov. Otav apyioet va
Ceotaivetol evaEyeTal vo oYNUATIGTOVV VOPUTHOL 6TO E6mTEPIKO TG, H vypacio
umopei va Doddacet ta TapdOvpa Tov Aéilep Kot vo Tpokorécel SidPpwon Tov
E0MTEPIKMOV TAUKETDV.

Ortav epydleote oe PéPN e TOAD KOV, evoéyetal va kabicel okdvn 6To mapdbvpo
oV Méilep. Apaupeite TNy vypacio 1 T 6KOVN HE Evo LOANKD, 6TEYVO TaVi.

MHN ypnoiponoteite 16yvpd KaOopIoTkKd 1 SIHAVTIKE.
Amobnkedote T povada Aélep otn On\kn g OTa dev T YpNoiponoteite. Av

TPOKELTOL VOL TNV AmoONKEVGETE Y10 LEYANO YPOVIKO SLAGTNLOL, APUPESTE TIG
pratapieg Tpv omd v amobnkevon yio va amopvyete mhavn PAGPN oto dpyavo.

77-119 ¥ 259




Eyyvnon

Eyydnon evog £tovg

H Stanley Tools eyyvdtot yio to nhektpovikd epyoieio péTpnong évavtt ateketdv /Kot
epyaciog yio £va £T0G omd TV NUEPOUNVia oyopds.

Elattopatikd mpoiovto Haa emokevactoiv 1 o avtikaractaboly, katd v Kpion g Stanley
Tools, epdcov anoctarody poli pe 10 TepasTatikd ayopds ot devbuvon:

Stanley Tools,
Gowerton Road,
Brackmills,
Northampton
NN4 7BW UK

H mapovoa eyydmon dev kahvmtel ELaTtdHOTO TOV TPOKANONKaY amd Tuyaies {npié,

@Bopd, xprion AN amd GVTIHY TOL AVOPEPETOL GTLG 0ONYIES TOV KOTUGKEVAGTH 1) o [N
eovotodotuévn omd v Stanley Tools emiokev 1| pHeTOTPOTN TOL TPOIOVTOG.

Emdiopbwon 1 avtikatdotaon cOpeova pe authi v Eyydnon dev ennpedlet v nuepopnvio
Migng g Eyyomong.

‘Omov awtd emrpéneton and T vopobesia, n Stanley Tools dev gvbvvetar oo mhaicio g
nopovoag Eyyinong yua tuyaieg 1 emakorovbeg dnpieg ot omoieg tpokAnOnkay omd shattdpoTo
TOL TOPOVTOG TPOTOVTOGC.

Avt n Eyydnon de pmopei va oddaget diymg v éykpion g Stanley Tools.

Avt n Eyydmon dev ennpedlet to vopobempévo, SIkatdpoTe Tov ayopacsTr) cuToy TOV
TPOIOVTOG.

H mapovoa Eyyimon diémetar kot epunvedeton amd v vopobesio g Ayyiiog kot n

Stanley Tools kot 0 0yopaoTiG AUETAKANTA GUUPOVODY VoL VTOPBUALOVY GTHV OTOKAEIGTIKY
appoddmra Tov dikaotpiov g AyyAiag omolodnrote amaitnon 1 GupuPay 10 omoio
TPOKVTLTEL KATO 0mtd 1| 6€ oy€omn pe v Tapovoa Eyyomen.

THMANTIKH XHMEIQXH: O neldtg givot vmedBuvog Yo T 60oTh Xpnomn Kot ppovtido
oV gpyadeion. EmmAéov, o meddng £xet tv mAipn OOV yio Tov mePLodikd EAeyyo ™G
akpifelag g povadoeg Aélep kot enopévag yio ) Babpovounen tov opydvov.

H BoBpovounon kot n cuvtipnon dev KOAOTTOVTOL 0td TV €yyomon.

Yroxerton oe 0lloyéc ywpic mpoeidomoinon.

260 ¥ 77119



77-119 ¥ 261




N oo L~

Bezpecnost

Popis vyrobku
Technické parametry
Névod k obsluze
Kalibrace

Udrzba a péce
Zaruka

Bezpetnost uZivatelii

Pred pouZitim tohoto vyrobku si nejdFive peclivé prectéte bezpecnostni pokyny a
uzivatelsky manudl. Osoba zodpovédna za pfistroj musi zajistit, aby byli s témito pokyny
seznameni vSichni uZivatelé pfistroje a aby je také dodrzovali.

Uchoveite tyto pokyny pro budouci pouZiti.

DULEZITE: Nasledujici znacky jsou na vasem laserovém nastroji pro vase pohodli
a bezpecnost. Oznacuji, kde dochazi k vysilani laserového paprsku. Pfi pouzivani
nivelacniho pfistroje VZDY DAVEJTE POZOR na misto vysilani laserovych paprska.

262 ¥

LASEROVE ZAREN! - NEDIVEJTE
SE PRIMO DO PAPRSKU ANI SE
NEDIVEJTE POMOCH

OPTICKYCH PRISTROJU

LASEROVY PRODUKT TRIDY 2
3% NEJVYSST VYKON <1 mW V PASMU 630 - 670 nm|

EN 60825-1

77-119



NEODSTRANUJTE varovny $titek &i $titky na skini pfistroje. Tento piistroj musf byt
pouZzivan pouze pro vyrovnavani a usporadani dle vySe uvedenych vysvétleni.

VZDY upozornéte osoby v okoli pouZiti na nebezpedi pfimého pohledu do laserového
paprsku.

NEPOUZIVEJTE v kombinaci s jinymi optickymi zafizenimi. Neupravujte pfistroj ani s
nim nemanipulujte nebo jej nepouzivejte v jinych aplikacich, nez jaké jsou popsané v této
prirucce.

NEDIVEJTE SE do paprsku prostfednictvim jinych optickych pomiicek, napfiklad lupou,
dalekohledem nebo teleskopem.

NEDIVEJTE SE do laserového paprsku ani jej nesméruite proti jinym osobam. Ujistéte
se, Ze piistroj neni nastaven do Grovni o€i. Ochrana oci je za b&znych okolnosti zajiSténa
prirozenou reakci, napfiklad mrkacim reflexem.

NESMERUJTE laserovy paprsek na jiné osoby.

VZDY laserovy pfistroj vypnéte, pokud jej nepouzivéte. Ponechénim laserového pfistroje
v zapnutém stavu se zvySuje nebezpeci nechténého pohledu do laserového paprsku.

NESPOUSTEJTE laserovy pfistroj v mistech, kde hrozi nebezpeti vzniku pozaru,
napfiklad tam, kde se vyskytuji hotlavé kapaliny, plyny nebo prach.

Laserovy pristroj NEROZEBIREJTE. Uvnitf pfistroje se nachazi soutéstky, které uZivatel
sam nemize opravovat. Demontéz laseru bude mit za nasledek zruSeni vSech zaruk na
vyrobek. Zadnym zplisobem vyrobek neupravuijte. Uprava laserového pfistroje by mohla
mit za nasledek nebezpecné vystaveni laserovému zafeni.

NEPOUZIVEJTE tento piistroj v oblastech, kde hrozi nebezpedi exploze.
POZNAMKA: Vzhledem k tomu, 7e laserovy paprsek je soustfed&ny svazek, ovéfte co

nejdelSi ¢ast jeho trasy a provedte veSkerd nezbytna bezpecnostni opatreni, aby paprsek
nemohl zasahnout jiné osoby.

77-119 ¥ 263



Bezpetnost baterii

VAROVANi: Baterie mohou explodovat, & mohou vytéci a zpisobit zranéni nebo pozér.
Abyste omezili toto nebezpedi:

VZDY dodrzujte viechny pokyny a varovani na §titku baterie a obalu.
NEZKRATUJTE pdly baterie.
NEDOBIJEJTE alkalické baterie.

NEPOUZIVEJTE zérovei staré a nové baterie. \lyméite vzdy viechny baterie za nove,
stejné znacky a typu.

NEMICHEJTE riizné typy baterif dle chemického sloZeni.

NEVHAZUJTE baterie do ohné.

UCHOVAVEJTE baterie mimo dosah déti.

VZDY vyjméte baterie, pokud zaFizeni nebudete pouZivat po nékolik masica.
POZNAMKA: Zajistéte pouiti spravnych baterif dle doporugeni.

POZNAMKA: Uijistéte se, 7e jsou baterie vioZeny spravnym zpiisobem, se spravnou

polaritou.
Vlyrobky na konci Zivotnosti
NEODHAZUJTE vyrobek do béZzného domovniho odpadu. Ej
LIKVIDUJTE baterie dle mistnich pfedpis(. @

I
RECYKLUJTE dle mistnich predpisii pro shér a likvidaci
odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni dle smérnice WEEE.

264 ¥ 77-119



Prohlaseni o shodé

Stanley Works zarucuje, ze vyrobek opatfil znackou CE dle
smérnice o oznacovani CE, 93/68/EHS. c E

Tento vyrobek vyhovuje normé EN60825-1:2007. %

EN 608251
Vice podrobnosti najdete na www.stanleyworks.com.
Vyhovuje ROHS

Obsah balenf

Laserova jednotka
Multifunkéni zdkladna
Poutko (pouziti se zdkladnou)
Laserovy cil

Kufiik

2 AA baterie

Navod k pouziti

N o v s W =

77-119 ¥ 265



Pfehled vyrobku

Laserova jednotka

1. Okénko pro laser mifici nahoru
2. Klavesnice
3. Okénko pro laser miici doleva

4. Okénko pro laser mifici doprava
5. Okénko pro predni laser
6.  Napajeni/ prepravni aretace

7. Okénko pro laser mifici dolii
8.  Varovna ndlepka — laser

9. Zavit pro stativ 1/4 - 20

10.  Kryt prostoru pro baterie

266 ¥ 77-119
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Multifunkéni zakladna

No o~

Drzék se Sroubem 1/4 - 20
Otvor pro zavéSeni
Otvory pro poutko

Zavit pro stativ 5/8 - 11
Zavit pro stativ 1/4 - 20
Srouby jemného sefizeni
Magneticky drzak

¥ 267



Pfesnost vodorovného paprsku:

Pfesnost paprsku mificiho
nahoru:

Presnost paprsku mificiho doli:

Pfesnost kolmého paprsku:
Pracovni rozmezi:

Pracovni vzdalenost:

Trida laseru:

Vinové délka laseru:
Provozni doba:

Napéajeci napéti:

Napéjeci zdroj:

Kryti IP:

Rozmezi provoznich teplot:

Rozmezi skladovacich teplot:

Hmotnost (bez zékladny a
baterii):

Rozméry:

<4mm/10m (<5/32in/30 ft)

<4mm/10m (<5/32in/30 ft)
<6mm/10m (<1/4in/30 ft)

<45mm/10m (<3/16in/30 ft)

Samonivelace na +4°
<30m (<100 ft)
Trida 2
635 nm £5nm
20h
3V
2 AA baterie (alkalické)
IP54
-10 °C az +40 °C

-20 °C aZ +60 °C

430 g

105 mm x 50 mm x 120 mm

268 ¥
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VloZeni/vyjmuti baterie

1. Otocte laserovou jednotku vzhiiru
nohama. Oteviete prostor pro baterie
stisknutim a vysunutim krytu.

2. Vyjméte staré/vloZte nové baterie.
P¥i vkladani baterii dodrZte spravnou
polaritu.

3. Zavrete a zajistéte kryt prostoru pro
baterie oto¢enim dolii a pak nasunutim,
az zacvakne.

77-119

¥ 269



Laserova jednotka

1. Prepravni aretace zajiSténa. Laserovy
paprsek vypnut.

A

Vypnuto / zajisténo

2. Prepravni aretace odjiSténa. Laserovy
paprsek zapnut. PFi zapnuti pfistroje se
zelené rozsviti levéa LED.

AN
Zapnuto / odjisténo

3. Stiskem tlaCitka napajeni zapnéte/vypnéte
laser. PFi zapnuti laseru se zelené rozsviti
pravé LED.

4. Laserovy paprsek nebo paprsky a
zaroved prava LED blikdnim signalizuiji,
pokud je laserové jednotka mimo
provozni rozmezi samonivelace.

Umistéte laserovou jednotku vodorovnéji.

5. Vybiti baterie — leva LED kontrolka
blikd Cerveng, pokud je baterie vybitd.
Vlyméiite baterie

270 ¥ 77-119



Multifunkéni zakladna

1.
MozZnost nastaveni v
rozmezi 360°
2.
Stndardnizévity pro
5/8 palce 1/4 palce upevnéni volitelného
stativu
3.
4.
<45 mm _>| |<_
(3/16 palce)
O
/16 palce)
6.

Otvor se zavitem 1/4 - 20 pro upevnéni
laserové jednotky. UmoZzfiuje umisténi
laserové jednotky v rozmezi 360°.

Zavit 1/4 - 20 nebo 5/8 - 11 pro volitelné
pfisluSenstvi.

Upevnéte pomoci doddvaného poutka k
pevnému predmétu. MoZnost vice poloh.

Upevnéte pomoci zabudovanych magnetd
k magnetizujicim predmétiim.

Otvor pro zavéSeni na Sroub, hfebik nebo
podobny pfedmeét.

Uhel Ize nastavit §rouby jemného
nastaveni.

77-119
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PouZiti

Olovnice:

Stanovte 2 referencni body, které maji byt
ve svislé poloze. Jeden ze svislych laser(i
nastavte na referencni bod. Protéjsi laser
bude promitat bod, ktery je na svislici.
Upravte polohu pozadovaného predmétu,
az bude laserovy paprsek zarovnan se
druhym referenénim bodem, ktery ma byt
na svislici od prvniho bodu.

Pfesun bodu:

Jeden ze svislych laser(i nastavte na
referenéni bod. Proté;jsi laser bude
promitat bod, ktery je na svislici. Udélejte
znacku v misté protéjSiho laseru.

Pfedni laser nastavte na referencni bod.
Na stativu nebo jiném pevném predmétu
otocte laserovou jednotku tak, aby
predni paprsek mifil na nové misto. Toto
nové misto je ve vodorovné poloze vidi
prvnimu. Udélejte znacku v misté laseru.

Vodovéha:

pomoci predniho laserového paprsku
promitnete referenni bod na poZadovany
predmét.

Stanovte 2 referentni body, které maji
byt ve vodorovné poloze. Piedni laser
nastavte na referencni bod. Na stativu
nebo jiném pevném predmétu otocte
laserovou jednotku tak, aby predni
paprsek mifil na nové misto. Toto nové
misto je ve vodorovné poloze vigi
prvnimu. Upravte polohu poZadovaného
prfedmétu, az bude laserovy paprsek
zarovnan s posouvanym bodem.

272 ¥
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POZNAMKA: Laserové jednotka je z vyroby zkalibrovana. Pravidelnou kontrolou

presnosti laserové jednotky ovéfte, Ze je zachovana pfesnost dana specifikaci.

Presnost paprsku mifici

s

ho nahoru a dolii

77-119

Umistéte laserovou jednotku dle
obrézku, laser zapnuty Zméfte
vzdalenosti D, a D, . OznaCte si body
P,aP,.

Otocte laserovou jednotku 0 180° a
dodrzte stejné vzdalenosti D, a D, .
Nastavte dolii mifici paprsek na bod P
Oznatte si bod P,.

Zméfte vzdalenost D, mezi body P, a
P

1

o
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4. Vypoctéte maximalni
povoleny rozdil vzdalenosti
aporovnejte s D, . Pokud
D, neni nejvyse rovno
vypoctenému maximalnimu
rozdilu, je nutno jednotku
vratit distributorovi Stanley.

Max _ (D, stopa x 0,0096 1

Maximalni povoleny posun:

= (D,mx 0,8™M) + (D,m x 1,2mm)

) + (D, stopy x 0,0144

stopy stopy

Porovneite:
D, < Max

3

Pfiklad: D, = 3m,D, = 1m, D, = 1,5 mm
(8mx 08 mm)+(7Tmx 1,200 ) = 3,6 mm
(

maximalni povoleny posun)

1,5mm < 3,6 mm (PLATI, pfesnost je dodrZena)

Presnost vodorovného paprsku —

Jeden paprsek

< D1 >
1. Umistéte laserovou jednotku dle P%\
obrézku, laser zapnuty OznacCte si bod 1
P..
D,
2>
< DW >
2. Ototte laserovou jednotku 0 180° a p)r /)sz
oznatte si bod P,. ‘
D\
<’ »
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3. Posuiite laserovou jednotku ke sténé a P +
oznadte si bod P,. P P,
DZ
P, P,
4. Otocte laserovou jednotku o 180° a ﬁ /)\HD2
oznacte si bod P,. :
D,
P\ D " D
5. Zméfte svislou vzdalenost jednotlivych P,
bodi od podlahy. Vypodtéte rozdil P
mezi vzdalenostmi D, a D, a ziskate P,
tak D, a rozdil mezi vzdalenostmi D, a
D,, a ziskate tak D, .
0, - D ) =0,
6.  Vypoctéte maximalni povoleny rozdil Maximélni povoleny posun:
vzdalenosti a porovnejte s D, a D, dle .
vzorce. Pokud souget nenf nejvyse o oA x(m -2 xD,m)
rovny vypo&tenému maximalnimu = 00048 x (D, ft - (2 x D, 1)
rozdilu, je nutno jednotku vratit o
— h Porovnejte:
distributorovi Stanley. D,-D, < +Max
Pfiklad: D, = 10m,D, = 0,5 m
D,, =30,75 mm D,, = 29 mm, D,, =30 mm, D,, = 29,75 mm
D = (30,75 mm - 30mm) = 0,75 mm
D = (29mm - 29,75mm) = - 0,75 mm
04 mmy (10m - (2 x 0,5m) = 3,6 mm (maximalni povoleny posun)
(0 75mm) (-0,75mm) = 1,5 mm
1, < 3,6 mm (PLATI, pfesnost je dodrZena)
77-119 ¥ 275



Presnost paprsku v iihlu 90°

D
1. Umistéte laserovou jednotku dle |<—1> B
obrazku, laser zapnuty Oznacte si bod B —+
P..
0, ,
2. Ototte laserovou jednotku 0 90° a g IR
oznatte si bod P,

b D,
3. Otocte laserovou jednotku 0 180° a /'ﬁ# Py <>
oznatte si bod P,.
PZ
4. Zméite svislé vzdalenosti mezi 'n'_l_ P

nejvysSimi a nejnizSimi body skupiny. D,
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5. Vypoctéte maximaini povoleny rozdil Maximélni povoleny posun:
vzdalenosti a porovnejte s D, . Pokud
D, neni nejvyse rovno vypottenému L i x Bym
maximalnimu rozdilu, je nutno jednotku = 0,048 x D, ft
vratit distributorovi Stanley.
Porovneijte:
D, < Max
Pfiklad: D, = 10m, D, = 3 mm
0,4 7" x 0 = 4 mm (maximalni povoleny posun)
3mm < 4mm (PLATI, presnost je dodrzena)
Presnost kolmého paprsku:
. . D1 P,
1. Umistéte laserovou jednotku dle | :t
obrazku, laser zapnuty Oznatte si body 4 N
P,,P,,P,aP, "z & P
Pl

2. Otocte laserovou jednotku o 90° tak,
aby dolii mifici laserovy paprsek ziistal
zarovnan s bodem P, a pfedni laserovy
paprsek svisle zarovnany s bodem P,.
Oznacte si bod P,.

77-119
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3. Otocte laserovou jednotku o 180° tak, D

aby dolli mifici laserovy paprsek zistal q;g <>
zarovnan s bodem P, a pfedni laserovy QL
paprsek svisle zarovnany s bodem P, . E P
Oznacte si bod P,. i or,

PW
4. Zméfte vodorovnou vzdalenost mezi PLl_—l__l_Ps

body P, a P, a ziskejte tak vzdalenost

D, a mezi body P, a P, a ziskejte tak —>| D, <-L_
vzdalenost D, .
3 —>|(D,

Maximalni povoleny posun:

5. Vypodtéte maximalni povoleny rozdil

vzdalenosti a porovnejte s D, a D,. =09 x D,m

Pokud D, nebo D, neni nejvyse rovno Max  _ jo11 0 ot
v , T . =y stopy 1

vypoctenému maximalinimu rozdilu,

je nutno jednotku vratit distributorovi Porovnejte:

Stanley. D, a D, <Max

Pfiklad: D, = 5m,D, = 2mm, D, = 1,5 mm
0,9 T &5m = 4,5 mm (maximalni povoleny posun)
2mm a 1,5mm < 45 mm (PLATI a PLATI, presnost je dodrzena)
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Laserova jednotka neni vodotésna. ZAMEZTE vniknuti vody do pfistroje. Mohlo by
dojit k poSkozeni vnitfnich obvod.

NENECHAVEJTE laserovou jednotku na pfimém slunci a nevystavuite ji vysokym
teplotam. Kryt a nékteré vnitfni soucasti jsou vyrobeny z plastu a pfi vysokych
teplotach by mohlo dojit k jejich zdeformovani.

NESKLADUJTE laserovou jednotku v chladném prostfedi. Na vnitfnich soucastech by
se po zahféti zkondenzovala vihkost. Kondenzace by mohla zamlZit okénka laseru a
zpisobit korozi vnitfnich desek s ploSnymi spoji.

Pfi praci v praSném prostiedi se na okénku laseru usadi necistoty. Odstrarite
pfipadnou vihkost nebo necistotu pomoci mékkého suchého hadfiku.

NEPOUZIVEJTE agresivni &istici latky nebo rozpoustédia.

Pokud pfistroj nepouZivate, uchovévejte jej v ochranném pouzdfe. Pfed dlouhodobym
uloZenim vyjméte baterie, aby nedoSlo k poSkozeni pfistroje.
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Zaruka jeden rok.

Stanley Tools poskytuje na své elektronické méfici nastroje zaruku na vady materialu
nebo vyrobni vady po dobu jednoho roku od data zakoupeni.

Vadné vyrobky budou podle uvazeni spolecnosti Stanley Tools bud’ opraveny nebo
vymeénény za jiné, zaSlete-li je spolu s potvrzenim o jejich zakoupeni na adresu:

TONA, a.s.
Chvalovicka 326
281 51 Pecky,
Ceska republika

Tato zaruka se nevztahuje na vady zptisobené v diisledku ndhodnych nehod, béZzného
opotfebovani, pouziti nastroje jinak, nez je uvedeno ve vyrobnim navodu k obsluze,
nebo nasledkem provedeni Uprav nastroje, které nebyly autorizovany spole¢nosti
Stanley Tools.

Oprava ¢i vyména vyrobku v zéruéni dobé neprodluzuje datum vyprSeni pdvodni
zarucni doby.

V rozsahu, ktery je dan zakonem, spolecnost Stanley Tools nebude podle této zaruky
zodpovédna za nepfimé nebo nésledné ztraty zplisobené vadami tohoto produktu.

Zaruku nelze ménit bez svoleni spole¢nosti Stanley Tools.
Tato zaruka nema vliv na zdkonna prava spotiebitell kupujicich tento produkt.

Tato zaruka se bude fidit a vykladat v souladu se zakony Anglie; spoleénost Stanley
Tools a kupujici neodvolatelné souhlasi, Ze v pfipadé jakékoli pohledavky nebo sporné
zalezitosti spojené s touto zarukou bude véc podléhat vyhradni pravomoci soudnich
organt v Anglii.

DULEZITA POZNAMKA: Zakaznik je odpovédny za spravné pouZiti a péci o pistroj.
Kromé toho je naprosto odpovédny za pravidelnou kontrolu presnosti laserové
jednotky a tedy kalibrace pfistroje.

Zaruka se nevztahuje na kalibraci a péc€i o pfistroj.

Zmény bez predchoziho upozornéni vyhrazeny.
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Copep)xaHue

1
2.
3.
4.
5.
6.
7.

BesonacHocTb

OnwucaHve npoaykTta
Cneuundmkaumm

VIHCTpYKUMK no akcnyaTaumm
Kannbposka
Texobcny>xxmeaHue 1 yxon,
[apaHTuA

Bbe3onacHoCcTb

Be3onacHocTb nonb3oBarend

Mepen, ncnonb3oBaHmem Npubopa BHUMATENbHO 03HakombTech ¢ MNpasunamu no
TexHuKe 6e3onacHocTh 1 PykoBoacTBom nonb3osartenA. OTBETCTBEHHbIN 3a Npnbop
[OMXKeH ybeanTbeA, 4TO BCe NOMb3oBaTeNy MOHNMAIOT 1 COBMI0AAI0T 3TW MHCTPYKLMN.

CoxpaHaliTe 9TO PyKOBOACTBO Nonb3oBaTena AnA 6yayLmx cnpasok.

BAXXHO: InA yno6cTBa 1 6e3onacHOCTY Nosib3oBaTenA Ha nasepHom npubope
MMEIOTCA NpeaynpeaunTesbHble Haknenkn. OHW NpeaHasHaveHbl ANA yKasaHuA mecTa
BbIXOAa nasepHoro nyya ns npubopa. BCEMA obpaliainte BHUMaHUe Ha To, Kyaa
HanpasneH NasepHbIv y4, KOraa UCNonb3yeTe YpOBEHb.

NASEPHOE M3NIYYEHVE - HE
CMOTPUTE MPAMO B VY NIASEPA NN HE
CMOTPUTE MPAMO B /1YY IAGEPA YEPES

ONTUHECKME UHCTPYMEHTbI

NABEP KNACCA 2

MAKC/MATEHARIMOLLHOCTb <1 B g 630- 67001

EN 60825-1
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HE cHumaiiTe H1Kakue npeaynpeauTesibHblI Hakenkn ¢ kopnyca. OTOT UHCTPYMEHT
[IONXKEH NCMONb30BaTLCA TOMbKO AN1A YCTAHOBKW MO YPOBHIO U Pa3MeTKM B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLIMAMW [@HHOTO PYKOBOACTBA.

BCEIA cneaouTe 3a Tem, 4To6bl HA paboyeM y4acTke NPoXoXue npeaynpexaanuch
06 onacHOCTU NPAMOro NonaAaHnA na3epHoro fiyya B rnasa.

HE vcnonb3yinTte 3TOT NpU60Op COBMECTHO C APYTMMM ONTUHECKMMM YCTPOUCTBAMMU.
3anpelyaeTcA N3MEHATb NPUOOP, UK UCTIONB30BAaThb €ro B APYruX LEnAX, Kpome Tex,
YTO yKasaHbl B UHCTPYKLIMAX.

HE cmoTpuTe Ha nyy Yepes ONTUYECKUE YCTPOUCTBA, TaKME KaK YBENUYNTENbHbIE
CTekna, GUHOKIIN NN TeNECKONbI.

HE cmoTpuTe npAMO B y4 Nladepa 1 He HamnpasnAnTe nasepHbli fyy Ha Apyrux
nogeit. Yéeautechb, HTO MHCTPYMEHT HE HAXOAUTCA Ha ypoBHe rmas. [Masa obnapatoT
CBONCTBOM PedpNEKTOPHON 3aLUMTbI 3PEHUA, TAKUM KaK MUraTesibHbl pedniekc.

HE HanpaBnaiTe nyy nasepa Ha Apyrux nogen.

BCEIOA yctaHaBnmBainTe NnasepHblil UHCTPYMEHT B nonoxeHue «BblKJ.», koraa
OH He ucnonb3yeTcA. Ecnu Bbiknoyartenb octasneH B nonoxeHun «BKIJ1.», ato
noBbILAeT PUCK ClyYalHOro nonaaaHus fna3epHoro fyya B rnasa.

HE ncnonb3ayiiTe nasepHblii UHCTPYMEHT BO B3PbIBOOMACHbIX 30HAX, rAe
MPUCYTCTBYIOT NErkoBOCMNIAMEHAEMbBIE XMUAKOCTY, FOPIOYMe rasbl U Mbifb.

HE pasbupaiiTe nasepHblii MHCTPYMEHT. BHyTpy npmnbopa He nmeeTcA Kakux-

nmbo yacTen, Tpebyolwmx TexobenyxnsaHua. Pasbopka nasepHoro npubéopa
NpUBEAET K HapyLIeHUIO rapaHTun. He moaucmumpyiite npubop HUKakum o6pasom.
Moawndurkauma nasepHoro npnbopa MOXeT NPUBECTU K ONAacHOCTN 06nyyYeHna
nasepHbIM U3MTyHeHneM.

HE uncnonb3yiiTe 3TOT MHCTPYMEHT B 30HaX, e eCTb PUCK B3pbiBa.
NMPUMEYAHMUE: Tak Kak ny4 nasepa He chOKyCMpOBaH, NPOBEPbTE BCIO TPAEKTOPUIO

fly4a Ha OTHOCWTENbHO GOMbLIOM PACCTOAHUM U MPUHUMANTE BCE HEOBXOAUMbIE MEPbI
NPeAoCTOPOXHOCTM, YTOObI MPEAOTBPATUTL NONaAaHME Nyya Ha APYTvX NIOAEN.
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Be3sonacHocTb 6aTapen

BHUMAHMUE! Batapeu moryT B3opBaTbCA UM NPOTEYb, HTO MOXET NPMBECTU K
TpaBMme unu noxapy. [inA yMeHblUeHna pucka:

BCEIAA cobniogaiiTe BCe MHCTPYKLMU 1 NPeaynpexXAeHna, yKadaHHble Ha 9TUKETKe
1 ynakoBke 6atapein.

HE 3akopaunBanTte BbiBOAbI 6aTapen
HE 3apaxaiTe wenoyHble 6atapeu.

HE yCTaHaB}'IVIBaVITe OAHOBPEMEHHO YaCcTUYHO UCMONTb30BaHHbIE N HOBblE 6aTapeV|.
Bce 6aTapeV| cnenyetT 3aMeHATb Ha HOBble O4HOBPEMEHHO N UCNonb3oBaTb 6aTapeV|
ofiHOM MapkKu 1 ogHoro Tuna.

HE cmeluvBaiiTe 6atapemn ¢ pasnMyHbIMU XUMUYECKUMU dNIeMEeHTamm.
HE 6pocaiiTe 6aTapem B OroHb.
BCEIAA xpaHuTe 6atapev B HeLOCTYMNHOM AnA AeTel MecTe.

BCETIA BbiHMMaiiTe H6atapeu, ecnv npubop He NCMoNb3yeTCA B TeHEHNE HECKOMbKUX
mecALeB.

NMPUMEYAHME: MNposepbTe, YTO ANA YCTAaHOBKMU B Npubop mMcrnonb3ytoTcA 6atapen
peKoMeHA0BaHHOro TUna.

NMPUMEYAHME: Y6epnnTech, 4To 6atapen BCTABNEHbI MPaBULHO M C COBMIOAEHNEM
npaBWIIbHON NMONAPHOCTY.

OkOH4YaHue cpoKa rogHOCTH

HE BbibpacbiBaiiTe 3TOT NPOAYKT B 6bITOBOW MycCOp.

BCEIAA ytunusupyiTe 6atapemn cornacHo MecTHbIM
HOpMaMm 1 npasunam.

]
MOXXATYUCTA, OTMPABJIAWTE HA MOBTOPHYIO MEPEPABOTKY B
COOTBETCTBUM C MECTHBIMM NMpasunamu céopa 1 yTunusaumm 3NeKTpUHecKux n
3NEeKTPOHHbIX 0TX0A0B, cornacHo AvpekTnee WEEE (dupekTuBa 06 oTxonax
3MEKTPUHECKOTO U ANIEeKTPOHHOTO 060pyAOBaHUA).
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OeknapauuAa cooTBeTCTBUA

KomnaHua Stanley Works koHCTaTupyeT, 4To Ana AaHHoro
npubopa npumeHAeTcA Mapkuposka 3Hakom CE, B c E
cooTBeTCcTBUM ¢ OnpekTnson CE-mapkuposku 93/68/EEC. %

3T0T Npnbop cooTBeTCTBYET cTaHaapTy EN60825-1:2007.
EN 60825-1
[nAa panbHewnwen uHcpopmauum noceTuTe Beb-canT: to

CooTeeTcTBME
www.stanleyworks.com. ROHS

OnucaHue npoaykTa

KomnnekTtauusa

TNazepHbii 6nok

MHorocyHKLUMOHaNbHOe OCHOBaHWe

Pemelwok (AnAa ncnonb3oBaHWA ¢ OCHOBaHNEM)
JlazepHbii BU3Mp

MepeHocHoi cpyTnap

Batapeu (2 x AA)

PykoBoacTBo nonb3osarena

N oo s 0P s
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0630p npoaykKTa

JlasepHbi 610K

-

OKHO ANA BEPXHEro Nnas3epHoro nyya
2. KHOMouHbIN NynbT
3. OKHO AnA NeBoro nasepHoro fy4a

4. OKHO Af1A NpaBoro nasepHoro nyya
OKHO ANA NepefHEero nasepHoro nyya
CeTeBoe nuTaHue / TpaHCNOPTHbIA 3aMOK

oo

OKHO [NA HUXKHEro nia3epHoro fyya
Mpenynpexaatolan Haknenka nasepa
[epxaTtens ¢ peabbon 1/4-20

Kpbilka 6aTapeniHoro otceka

0@~

©
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MHorocgyHKLMOHaIbHOE OCHOBaHUe

e

BuHTOBOW Aepxatenb ¢ pe3bboit 1/4-20
2. Cnot c oTBepcTHEM B (hOPME 3aMO4HOM
CKBa>KWHbI A/1A NoABELUMBaHNUA

CnoTbl ANA peMeLIKoB

Hepxarenb ¢ peabboit 5/8-11

lepxarenb ¢ pe3bboii 1/4-20
PerynnpoBoYHble BUHTbI TOYHON HACTPOWKM
MarHuTHbIV aepxartesb

Nooprw

77-119 ¥ 287
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Cneuudukauum

To4YHOCTb Na3epHOro YPOBHA:
To4YHOCTb BEPXHEro Nnyya:

TOYHOCTb HUXHEro nyya:

ToYHOCTb BbICTaBKM
nepneHanKynAapHOCTH:

Pa6ouunii ananasoH:
[anbHoCTb AeNCTBUA:
Knacc nasepa:

[invHa BonHbI nasepa:
BpewmaA paboTbli:
HanpsaxeHve nutaHua:
WICTOYHWK nuTaHuA:

Knacc 3awmtbl ot
NPOHWNKHOBEHWA IP:

[nana3oH pabounx Temnepartyp:
[lnanasoH Temnepartyp XpaHeHuA:

Bec (6e3 ocHoBaHWA 1 6aTapen):

Pasmep:

<4mm/10m (< 5/32 proiima / 30 coyTOB)
<4mm/10m (< 5/32 proiima / 30 coyTOB)

<6mMm/10m (< 1/4 ponma / 30 dyToB)

<45mm/10m (< 3/16 gronma / 30 cpyToB)
[lnanasoH camoBbIpaBHVBaHUA He Gonee +4°
<30m (<100 chyToB)
Knacc 2
635 HM £ 5 HM
20 vac
3B

Batapeu 2 x AA (LienoyHble)

P54
o7 -10° C no +40°C (o7 +14° F po +104° F)
oT -20° C po +60° C (o1 -4° F no +140° F)
4301 (15,1 yHumi)

105 MM x 50 MM x 120 Mm
(4 1/8 pronma x 2 agronma x 4 3/4 proima)

77-119



MHCTpYKUMM NO IKCnyaTauuum

YcTtaHoBKa / YganeHue 6artapen

1. MepeBepHUTE NasepHbI 6110K.
OTKponTe KpbIWKy 6atapenHoro
oTCeKa, ANIA Yero HaXXMUTe Ha Hee,
BbIABWUHbTE U OTKPOMTE.

2. YcrtaHouTe / BoiHbTe 6aTapew. MNpu
ycTaHOBKe 6aTapeit B 0TCEK 1a3epHOro
6noKa ycTaHOBUTE VX B NPaBUNbHOM
MOMNOXEHUN.

3.  3akpoiTe 1 3a6n0KMpYITE KPbILIKY
6aTtapeiiHoro oTceka, AnA Yero
3aKpoWiTe ee 1 3aTeM BCTaBnANTe no
KOHLA, NoKa oTcek He ByaeT HaaexHo
3aKpbIT.
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JlasepHbi 6510K

Mutanne BbIKJ. / 3abnokuposaH

(V)

Mutanve BKII. / Pas6nokuposaH

TpaHCNOPTHbI 3aMOK B MOSTOXKEHWN
"3abnokunposaH". MNMutaHne nasepa
BbIKJL.

TpaHCMopTHbLIN 3aMOK B MONOXEHWN
"pa3bnokuposan". NutaHne nasepa BKIJI.
JeBbin CUO-HAMKATOP ropuUT 3eNEHbIM,
KOra ceTeBOe NMUTaHNe BKIOYEHO.

HaxxmuTe KHOMKy nuTaHuA ana
BK/OYEHWA/BLIKMIOYEHUA Nnasepa.
Mpasbin CUO-nHankaTop roput
3eneHbIM, Koraa nuTaHue nasepa
BKJTHOHEHO.

JlasepHbIin Ny4 MuraeT BMecTe C NpasbiM
CU-nHanKaTopom AnA uHAaMKauum
TOro, YTO nasepHbIn 610K BHE paboyero
avanasoHa. NepeycTaHoBWTe nasepHbIi
610K, 4TobbI OH 6bIN pacrnonoxeH 6onee
POBHO.

Hu3skwuin 3apAn 6aTtapeu - nesblii
CUO-nHanKaTop MUraeT KpacHbIM,
Koraa 3akaH4MBaeTcA 3apAj 6aTapeil.
3ameHuTb HaTapeun.

290 ¥
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MHorocdyHKLMOHaIbHOe OCHOBaHue

CTaHaapTHble Kpennexua
ANA ONUWMOHHON
YCTaHOBKY Ha WTaTUB-
TpeHory

5/8 proma 1/4
Atonva

<4,5mm
(3116 mol?lMa)—>| I‘—

C\ < @75mm

( ¢ 5/16 aroima)

BuHTOBOW Aepxartens ¢ pe3bboit 1/4 -
20 anA KpenneHuA nasepHoro 6noka.
MosBonAeT nepemellatb nasepHbin 6ok
Ha MornHbIN 060poT B 360°.

MpenycmoTpeHa pesbba 1/4 - 20 nnu
5/8 - 11 pnA ycTaHOBKM AOMONMHUTENbHbIX
npucnocobneHni.

MpukpenuTe K Noaaep>KMBaoOLLMM
06BbEeKTaM C MOMOLLBIO NpuUnaraeMoro
pemeluka. BoamoxHa yctaHoBKa B
HECKOJIbKO MONOXEHUN.

MprKpenuTe K NoaAepXXvBatoLmnm
MarHuTHbIM O6bEKTaM, UCMOMb3yA
BCTPOEHHbIN MarHuT.

MmeeTcA oTBEpCTUE B hOpMe 3aMOYHOM
CKBaXWHbI ANA NOABELVNBAHWA HA BUHT,
rBO3Ab WU Ha aHANOTNYHbI 06 BEKT.

Yron MOXHO OTpPerynMpoBaTh, UCMOMb3yA
PEerynMpoBOYHbIE BUHTHI TOYHOW
perynupoBku.

77-119
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MpumeHeHnA

OTBec:

YCTaHOBUTE 2 KOHTPOMbHbIE TOYKU, KOTOPbIE
TpebyeTcA BbiCTaBUTb No oTBecy. CoBmecTuTe

O[IMH N3 BEPTUKAIIbHbIX NTy4el, YTOObl yCTAHOBUTL
KOHTPOIMbHYIO TOYKY. [POTUBONONOXHBIV Na3epHbIi
ny4y 6yaeT npoeumnpoBaTh TOYKY, KOTOpaA ABNAETCA
oTtBecom. MNMepemelyanTe Tpebyemblin 06bEKT,

noKa NasepHblii Nly4 He COBMECTUTCA CO BTOPOWA
KOHTPOMNbHOWN TOYKON, KOTOpPaA ABMAETCA OTBECOM MO
OTHOLLEHUIO K 3a4aHHON KOHTPOIbHOWM TOYKe.

TpaHchopmaumA TOYKK:

CoBMeCTWTE OUH U3 BEPTUKANbHbIX ly4el, 4TobbI
YCTaHOBUTb KOHTPOJbHYIO TOUKY. [TPOTUBOMNONOXHbI
nasepHblii nyy 6yaeT NpoeunpoBaTh TOUKY,

KoTopanA ABnAeTcA 0TBecoM. OTMETbTE TOUKY
NPOTUBOMONIOXKHOTO Na3epHOro fy4a.

BblpoBHUTE NepeaHUin nasepHbIv NyY, 4To6b!
YCTaHOBUTb KOHTPOJbHYIO TOYKY. C NOMOLLbIO LWTaTUBa
VNN ApYyroro cTaunoHapHOro o6beKTa, NoBepHUTE
nasepHblii 6noK, 4To6bI CNPoeLMpoBaThb NepeaHuin
nasepHbliA Nyd Ha HOBYIO NMO3MUMIO. JTa HoBaA
nosuumA AoMmKHa 6bITb HA OAHOM YPOBHE C NEpBOMN
To4kon. OTMETbTE TOYKY NTa3epHOro ny4a.

YpoBeHb:

Mcnonb3ynTe nepeaHnii nasepHblil nyy anA
NPOoEeLMPOBaHNA TOYKM OTCYETa YPOBHA Ha
BbIOPaHHbIN 06BEKT

YCTaHOBUTE 2 KOHTPOMbHBIE TOYKMN , KOTOPbIE JOMKHbI
6bITb BbIPOBHEHBI. BLIPOBHUTE NepeaHunii nasepHbii
Ny, YTOObI YCTAHOBUTL KOHTPOSBbHYIO TOYKY. C
MOMOLLBIO LUTATUBA UMW APYroro CTauvoHapHOro
06beKTa, NOBEPHUTE Na3epHbIn 650K, YTOObI
cnpoeumpoBaTh NepeAHUin Nas3epHbIii Ny4 Ha HOBYIO
nosuumio. Ota HoBadA NO3NLMA [OMXKHA BbITb HA OAHOM
YPOBHe C nepBoii ToukoW. MNepemeluarnite Tpebyembin
06BEKT, MOKa NasepHblii Nyy HE COBMECTUTCA C
TOYKOW, NONOXEHNe KOTOPOiA BbINo M3MEHEHO.

77-119



KanubpoBka

MPUMEYAHME: Ja3epHblin 610K 6bin NpoKannbpoBaH B 3aBOACKMX YCIIOBUAX.
Meproanyeckn nposBepATe TOYHOCTb Na3epHOro 6roka AnA rapaHTUM CoXpaHeHnaA

YCTaHOBMEHHOMN KannbpoBKH.

TOYHOCTb YCTaHOBKU BEPXHEr0 U HUKHETO Nnyyen

1. YcTaHoBUTE nasepHbin 610K, Kak
noKasaHo, C BKITIO4EHHbIM NTa3epoM.
M3mepaemble paccToAaHuAa D, n D, .
OtmeTbTe TOUKM P, n P, .

2. T[loBepHWTe NnasepHbiin 610K Ha
180°, coxpaHAA OaHW 1 Te xe
pacctoanuA ana D, n D,. CoBmecTute
HanpasfeHHbIN BHU3 Na3epHbIN Ny4 ¢
TO4KOM P,. OTMeTbTe ToUKy P, .

3. M3avepbTe pacctonAHne D, mexay
Toukamm P, u P, .

77-119 ¥ 293



MakcumanbHoe OTKIOHeHMWe:

(D,mx 0,8 ") + (D,m x 1,2 W)

Makc. N )
= (D, doyT x 0,0096%) + (D, cyT x 0,0144 QCP'?YMTM )
CpaBHUTb:
Ds < Make.

4. PaccunTante MakcumarbHO AOMYCTUMOE OTKIIOHEHMe n cpasHuTe ero ¢ D, .
Ecnwn D, Gonblue niv paBHO paccHMTaHHOMY MakCMMarnbHOMY OTKMOHeHMIo, 6110k
[oneH 6bITb BO3BpALLEH BalleMy AucTpubbioTopy hupmbl Stanley.

Mpumep: D, = 3m,D, = 1m,D, = 1,5Mm
Bm x 0,8%)+(1 M x 1,280) = 3,6Mm
(MakcMManbHO [oNyCTUMOE OTKITIOHEeHUe)
1,5mm < 3,6 mm (MCTUHA, 6nok B npeaenax KanmbpoBO4YHbIX 3HAYEHWI)

TOYHOCTb s1a3epHOro YpoBHA - OAUH NyY

D1
< »
< >
1. YcTaHoBUTE nasepHbIi 610K, Kak ]
noKasaHo, C BKIIIOYEHHbIM Nla3epom. 1
OTtmeTbTe Touky P, .
D
< 2 -
< >
DW
< »
< >
2. MoBepHUTE nasepHbiii 6110k Ha 180° P* /)*\p
OTMeTbTe TOYKY P, . ! 2
D\
« 2 3
< »>
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MepemecTuTe nasepHbin 610K 6nvxe K

CTeHe U OTMeTbTe TOYKY P3

MoBepHUTe nasepHbii 6r10k Ha 180°

OTMeTbTe TO4YKY F’4 .

M3mepbTe paccTonHWe No BepTUKanm

OT nomna Ao Kakaon TOYKW.

PaccunTaiite pasHoCTb MeXay

pacctoAHuAmmu D, 1 D,

4TO6bI

nony4uts D,, u pacctoanuamu D, n

D,,, 4T0GbI nosly4nTts D, .

P4’
PaccunTainTe
MaKcUMarnbHO
[l0MYyCTUMOE OTKIIOHEHNe
1 CpaBHWTE €ro ¢
pasHoCTbio Mexay D,

1 D,, kak nokasaHo

B BblpaxkeHun. Ecnn
nony4eHHaA cymma
6onblue unn paBHa
paccyuTaHHOMy
MaKcumMasnbHoMy
OTKIOHEHUIO, 6MOK
[loNKeH 6bITb BO3BpaLLEeH
Ballemy AMCTpubLIOTOpY
dvpmbl Stanley.

(D

P

MakcumanbHoe OTKIOHeHWEe:

=04 " x (D;m - (2 x D,m))

Makc.

= 0,0048 ‘gq% x (D, qoyT - (2 x D, cpyT))

CpaBHuTh:
D,-D, < =Maxe
Mpumep: D, = 10m,D, = 0,5m™

D,, =30,75mm, D, = 29 mm, D, =30 mm, D, = 29,75 mMm
D, = (30,75Mm - 30 Mm) = 0,75 Mm
D, = (29mm - 29,75 Mm) = - 0,75 Mm
0,4 % x (10m - (2 x 0,5m) = 3,6 MM (MakcumasnbHO AONYCTUMOE
OTKIIOHEHVE)
(0,75 Mm) - (-0,75 Mm) = 1,5 MM

1,5mm < 3,6 mm (MCTUHA, 6ok B Nnpeaenax KanmbpoBOYHbIX 3HAYEHUIA)

77-119
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ToyHocTb 90° nyya

D
o 1 P
1. YcTaHoBUTE nasepHbin 610K, Kak |<_> '
noKasaHo, C BK/IIOYEHHbIM Nla3epom. et —
OTmeTbTe TOYKY P, .
D1 il
. > P,
2. MoBepHUTe nasepHbii 6510k Ha 90° n ‘#4\
OTMeTbTe TouKy P, . -

. P Dw
3.  [loBepHWTe NasepHbiit 6ok Ha 180° n /> %;Pz >
OTMeTbTe TOYKY P, . =
PZ
4. M3mepbTe paccToAHUA BO BEPTUKAIU A P1
MeXy camoii BEpXHeli 1 caMmoi D,
HVDKHEN TOYKaMu rpynnbi. v
——+ P
3
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5.  Paccuutainte makcumanbHoO
[OMYCTUMOE OTKIMOHEHWe U CpaBHNTe MaxeumaneHoe oTknoHeHve:
eroc D, . Ecnu D, 6onblue nnu pasHo Mare, © 0,4MM D m
paccHMTaHHOMY MakcMmMarnbHOMY '

OTKMOHEHMIO, 610K AOIMKEH 6bITh
BO3BpaLLieH BallemMy AUCTpUbLIOTOPY CpaBHUTb:
vpmbl Stanley.

= 0,0048 A%x D, dyT

D2 < Make.
Mpumep: D, = 10m, D, = 3mm
0,4 x 10M = 4 MM (MakCMMasIbHO [OMYCTUMOE OTKIIOHEHME)
3mMm < 4 vm (MCTUHA, 6510k B Npeaenax KanmbpoBOYHbIX 3HAYEHWUIA)

To4yHOCTb NepneHANKYAPHOCTH yya:

]
o

1. YcTaHoBUTE NasepHbIn 610K, Kak |
noKasaHo, C BK/OYEHHbLIM Nla3epoM.

|
P
OtmeTbTe TOukuM P, , P,, P, nP,. P, f
PO

2. TloBopauvBaviTe nasepHbin 610K D
Ha 90°, noaaepXunsanA HXHUN

1 P 1
|<—> s
nasepHbli Ny4 Ha Touke P, 1 nepegHnin 4\
PZ
P

o/

BEPTUKambHbIN Na3epHbIn NyY Ha TO4Ke
P, . OtmeTbTe TOUKy P, .

77-119 ¥ 297




3.  [loBopauvBaiitTe nasepHblil 610K D
Ha 180°, nogaepXunBan HUXHUA v, h P, <_L
nasepHblit NIy4 Ha Touke P, 1 nepenHuii />
BEPTUKANbHbIN Na3epHblii NyY Ha ToukKe P,

P, . OTmeTbTe Touky P .

4. N P + P
. 3MepbTe pacCTOAHNE MO rOPU3OHTaNN 5_|_ N
Mexay Todkamm P, n P, 4ToGbl —l_
nony4utsb D,, u Toukamm P, 1 P, 4ToGbI _>| D
nony4unTs D, . 2

D3
5. PaccuuTanTe makcumanbHo
[OMYyCTMMOE OTKITOHEHWE U CPaBHUTE
erocD,nD, . EcnnD,um D, MakcumanbHoe oTKoHeHme:
60rbLUe NN paBHO PacCYUTaHHOMY - 09MM x Dy

Make.

MaKCHManbHOMY OTKITOHEeHMIo, 610K o1 A9 o
[OMmKeH BbITb BO3BPALLEH Ballemy = 0,011 gy x D, oyt
NCTPUOBLIOT! MPMbl nley.

AVCTPUGIOTOPY (hypwib! Stanley, CpaBHuTb:

Makc.
D, uD, <

Mpumep: D, = 5m, D, = 2mm, D, = 1,5 Mm
09 v x 5M = 4,5MM (MakcUManbHO AONYCTUMOE OTKNOHEHME)
2uM" 1,5mm < 4,5mum (MCTUHA n UCTUHA, 6nok B npeaenax
KanMbpoBOYHbIX 3HAYEHWI)
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Texobcny)xuBaHue u yxop,

JlazepHbin 610Kk He umeeT BnarodawmTbl. HE gonyckanTe HamokaHnA. 3To MOXeT
NPVYBECTU K MOBPEXAEHMIO BHYTPEHHUX 3NeKTpoLiene.

HE ocTtaenaiiTe nasepHblin 610K Mo NPAMbIMA COMTHEYHbIMM fly4aMn 1 He
noasepraviTe ero BO3AENCTBMIO BbICOKMX TemnepaTyp. Kopnyc n HekoTopble
BHYTPEHHME 4acTu Npnbopa M3roToBeHbl U3 NnacTMacchl U MOryT AecopMmposaTbCa
npu BbICOKMX Temneparypax.

HE xpaHuTe nasepHbiii 610K B XONOAHBIX YCNOBUAX. TO MOXET NPMBECTU K
06pa30oBaHu1IO BMarn Ha ero BHyTPEHHWX 4acTAX Npu HarpesaHun npubopa nocne ero
BKIIO4eHUA. Hanuune snarv BHyTpy npubopa MOXeT NPMBECTN K 3aTyMaHNBaHMIO
BbIXOAHbIX OKOH fla3epa 1 KOPPO3NM BHYTPEHHWX MaT 3NeKTPUYECKUX CXeM.

Mpwn paboTe B NbINbHOW Cpeae Ha OKHax nasepa MOXeT cobupaTbcA HeKOTopoe
KONM4eCTBO MbiNK. BbiTupanTe Bnary unm rpAsb MArKOM, CyXon TKaHbHO.

HE vncnonb3dyiiTe molowme CpeacTsa unm pacTBopUTENU, Bbi3biBaloLMe KOPPO3UIO.
Moka npunbop He ncnonbadyeTcA, xpaHnTte ero B pytnape. MNpu gonroBpeMeHHOM

XpaHeHun, BbiHbTe 6aTapeikun nepes XxpaHeHnem Bo n3bexxaHne BO3MOXHbIX
nospexaeHnin npubopa.

77-119 ¥ 299




Ob6ecneunBaeTCA rapaHTUA CPOKOM Ha OAUH rof,

Komnanma Stanley Tools o6ecneunBaeT rapaHTUIO Ha CBOM 3MEKTPOHHbIE M3MEpPUTENbHbIe
npubopbl NPOTUB AeheKToB MaTepranos u/unv NPOU3BOACTBA CPOKOM Ha OAMH oA C AaTbl
NOKYMNKW.

Nmetowme pedekTbl npubopbl ByayT OTPEMOHTUPOBAHbBI UM 3aMEHEHbI, Ha YCMOTPEHNe
komnaHuun Stanley Tools, Npy ycrnoBuu nx oTNpaBKy N3rOTOBUTENIO BMECTE C KBUTAHLMENR 0
NokKyrnke rno agpecy:

Stanley Europe,

Egide Walschaertsstraat 14-16,

2800 Mechelen,

Belgium

OTa rapaHTuA He NOKpbIBaeT AedeKTbl, BO3HUKLLUME MO NPUYMHE Cry4aiHOro NoOBpeXAeHNA
WM M3HOCA, UCNOMb30BaHNA HE B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLUMAMKU U3roToBuTend, Nmbo
pemoHTa nnu moamdukaumm npubopa, He o4o6peHHbIX KomnaHwen Stanley Tools.

PeMOoHT nnn 3ameHa B pamMmkKax [aHHOW rapaHTun He BNUAKOT Ha JaTy OKOHYaHUA rapaHTun.

B pamkax HacToALLen rapaHTum, B COOTBETCTBUN C 3aKOHOM, koMnaHua Stanley Tools He
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a NPAMON UM KOCBEHHbIN yLiep6, BO3HUKLLWIA B pe3ynbTarte
nedeKToB AaHHoro npuéopa.

[laHHyl0 rapaHTuio Henb3A 3MEHATL 6e3 paspelueHna koMnaHun Stanley Tools.
[laHHaA rapaHT1A He BNAET Ha 3aKOHHble NpaBa NoTpebuTend, KynueLLero 3ToT npuéop.

[laHHaA rapaHTWA PyKOBOLACTBYETCA M MOAYMHAETCA aHIMMACKOMY npasy; KomnaHua Stanley
Tools 1 nokynaresnb 6630roBOPOYHO COMNACHbI MOAYMHATLCA UCKIIIOUUTENBHO PUCANKLMM
CynoB AHMINM B PACCMOTPEHUN KaKUX-TMGO NCKOB UMK CyAetHbIX pasbuparenscTs,
BO3HMKLLMX MO WU B CBA3W C [AHHO rapaHTven.

BAXXHOE NMPUMEYAHMUE: MNonb3oBaTenb HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a NpaBuSIbHOE
ucrnonb3oBaHue 1 yxoq 3a npuéopom. Kpome Toro, nonb3osaTesib NOMHOCTbLIO OTBEYaeT 3a
nepuoanN4ecKyio NPOBEPKY TOYHOCTU Nla3epHOro 6510Ka, U cneaoBaTenbHo, 3a KanubposKy
npubopa.

Kanubposka npubopa v yxoa rapaHTUein He NoKpbIBalOTCA.

lMonoxxeHns HacTosLLero pasgena Moryt 6bITb U3MEHEHBI 63 npegynpexaeHnA.
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Tartalomjegyzék

Biztonséag

A termék leirasa

Miiszaki adatok
Hasznalati Gitmutatd
Kalibrélas

Karbantartds és gondozés
Jotédllas

N o o s~ w2

Felhasznala hiztonsaga

A termék haszndlata el6tt olvassa el figyelmesen a biztonségi elGirdsokat és a
hasznalati utasitasokat. A miszer hasznalataért felelés személynek biztositania kell,
hogy minden felhasznald megérti és betartja ezeket az utasitasokat.

Orizze meg ezt a kézikdnyvet, mivel a késébbikben még sziiksége lehet ra.

FONTOS: A késziiléken talalhatd alabbi cimkék a felhasznald biztonsagat és kényelmét
szolgaljak. Azt mutatjak, hol bocsatja ki a késziilék a Iézersugarat. A késziilék
hasznalatakor MINDIG VEGYE FIGYELEMBE ezek elhelyezkedését.

LEZERSUGARZAS -
NE NEZEN BELE A SUGARBA,

NEZZE AZ]
KOZVETLENOL OPTIKAI MOSZEREKKEL

2 0SZTALYU LEZERES TERMEK
* MAX. LEADOTT TELJESTTMENY < 1 mW¥ @ 630-670 mm)

EN 60825-1

302 77119



NE tavolitsa el a burkolaton taldlhato figyelmeztetd cimkéket. Ez a készilék csak
a jelen dokumentumban leirt szintezési és kivitelezési feladatok elvégzésére
hasznalhato.

MINDIG figyelmeztesse a kdzelben allokat, hogy veszélyes kozvetleniil a lézersugérba
nézni.

NE haszndlja més optikai miiszerekkel egyitt. Ne modositsa a miiszert, ne
hajtson rajta végre semmilyen véltoztatast, és ne hasznélja mas célra, csak a jelen
kézikdnyvben leirtakra.

NE nézzen bele a sugérba optikai eszkdzokkel, példaul nagyitéval, tavesével vagy
teleszkoppal.

NE nézzen bele a lézersugdrba, és ne iranyitsa azt mas személyek felé. Haszndlat el6tt
mindig ellendrizze, hogy a miszer ne legyen szemmagasséagba allitva. A szemnek
altalaban védelmet nytjtanak a szervezet természetes védekezési reakcioi, mint
példaul a hunyorité/pislantasi reflex.

NE irdnyitsa a lézersugarat mas személyek felé.

MINDIG kapcsolja ki a lézeres késziiléket, amikor nem hasznélja azt. Ha bekapcsolva
hagyja a késziiléket, néveli annak veszélyét, hogy valaki véletleniil a Iézersugérba néz.

NE haszndlja a lézeres késziiléket gyulékony anyagok — igy példaul gyalékony
folyadék, gaz vagy por — kdzelében.

NE szedje szét a Iézeres késziiléket. A késziilékben nincsen felhaszndlo éltal javithato
alkatrész. A késziilék szétszedése minden jotallasi igényt érvénytelenit. Ne hajtson
végre semmilyen modositast ezen a késziiléken. A 1ézeres késziilék modositasanak
veszélyes sugarzasi behatés lehet a kdvetkezménye.

NE haszndlja a késziiléket robbandsveszélyes tertileteken.
MEGJEGYZES: Mivel a lézersugdr fokuszlo tipust, hasznalat elétt mindig ellendrizze

a sugdr (tjat egy viszonylag hosszu tavolsagon, és tegyen meg minden Gvintézkedést
annak érdekében, hogy a sugdr ne érjen embereket.
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Elemekkel kapcsolatos biztonsagi tudnivalék

VIGYAZAT: Az elemek felrobbanhatnak vagy kifolyhatnak, és sériiléseket vagy tiizet
okozhatnak. A kockdzat csokkentéséhez:

MINDIG kdvesse az elemen és csomagolasan taldlhatd utasitdsokat és
figyelmeztetéseket.

NE zérja rovidre az elemek végeit.
NE téltse tjra az alkalielemeket.

NE haszndljon egyszerre régi és 0j elemeket. A régi elemeket mindig egyszerre
cserélje ki azonos tipusu és markaja 0j elemekkel.

NE hasznaljon kiilonb6z6 tipusi elemeket.

NE dobja tiizbe az elemeket.

MINDIG tartsa tavol az elemeket a gyerekektdl.

MINDIG vegye ki az elemeket a késziilékbél, ha tébb hénapig nem fogja azt hasznalni.

MEGJEGYZES: Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a helyes elemeket hasznalja, ahogy az
Utmutato ajanlja.

MEGJEGYZES: Bizonyosodjon meg arrdl, hogy az elemeket polaritasuk figyelembe
vételével helyezte be.

Kiselejtezés

NE dobja ezt a terméket a haztartasihulladék-gydijt6be. Ej
MINDIG a helyi eldirasoknak megfelelGen selejtezze @
I

ki az elemeket.

HASZNOSITSA UJRA az elektromos és elektronikus hulladékokra vonatkozo
irdnyelvnek és a helyi elirdsoknak megfelelGen.

304 ¥ 77-119



Megfeleldségi nyilatkozat

A Stanley Works kijelenti, hogy a CE jel6lést a 93/68/EGK
iranyelvnek megfelelGen tiintette fel ezen a terméken.

Ez a termék megfelel az EN60825-1:2007 szabvanynak.

Tovabbi informacidkért latogasson el a
www.stanleyworks.com oldalra.

A csomag tartalma

JAN

EN 60825-1

q3

Megfelel a ROHS
szabvanynak

77-119
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Lézeres egység

Multifunkciondlis talp

Szij (a talppal egyiitt hasznélhatd)
Lézeres iranyzék

Hordtéaska

Elemek (2 x AA)

Felhasznaldi kézikonyv

¥ 305



A termék attekintése

Lézeres egység

Felfele mutat6 sugar ablaka
KezelGszervek
Bal oldali sugér ablaka

Jobb oldali sugar ablaka
Ellilsé sugar ablaka
Fékapcsolo / széllitasi zar

Lefele mutat6 sugar ablaka

Lézeres figyelmeztetd cimke

1/4 colos, hiivelykenként 20 csavarmenetes
konzol

Elemtarto fedele

306 ¥

77-119



Multifunkcionalis talp

1. 1/4 colos, hiivelykenként 20 csavarmenetii
konzol

2. Kulcslyuk alaka furat a felakasztashoz

3. Szij rbgzitéfille

4. 5/8 colos, hiivelykenként 11 csavarmenetes
konzol

5. 1/4 colos, hiivelykenként 20 csavarmenetes
konzol

6.  Finombedllitd csavarok

7. Magneses rogzitGelemek

77-119 ¥ 307



Szintezésugar pontossaga:

Felfele mutat6 sugar pontossaga:

Lefele mutat6 sugar pontossaga:
Derékszogli sugér pontosséaga:
Hatotavolsag:

Mikodési tavolsag:

Lézer osztalya:

Lézer hulldmhossza:

Mkddési idd:

Tapfesziiltség:

Aramellatas:

IP besorolés:

Mkodési hmérsékleti
tartomany:

Térolasi h6mérsékleti tartomény:
Tomeg (talp és elemek nélkiil):

Méretek:

<4mm/10m
<4mm/10m
<6mm/10m
<45mm/10m
+4°-ig 6nbedllo
<30m
2. osztély
635 nm +£5nm
20 6ra
3V
2 x AA elem (alkali)

IP54

—10° C és +40° C kozott
—20° C és +60° C kozott
430 ¢

105 x 50 x 120 mm

308
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Az elemek hehelyezése és kivétele

1. Forditsa a lézeres egységet a hétara.
Nyissa fel az elemtart6 fedelét agy,
hogy lenyomja, kifelé cstsztatja, majd
felnyitja azt.

2. Helyezze be vagy vegye ki az elemeket.
Az elemek behelyezésekor figyeljen
azok polaritasara.

3. Csukja le és zarja be az elemtartd
fedelét gy, hogy lecsukja és addig
cslsztatja azt, amig a helyére nem
kattan.

77-119
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Lézeres egység

Kikapcsolva / zérolva

Bekapcsolva / nyitva

A szallitasi zar zart pozicioban. A lézer ki
van kapcsolva.

A szdllitasi zar nyitott poziciéban. A lézer
be van kapcsolva. Amikor az egység be
van kapcsolva, a bal oldali LED zdlden
vilagit.

A lézer be- vagy kikapcsolasahoz nyomja
meg a fékapcsolot. Amikor a lézer be
van kapcsolva, a jobb oldali LED zdlden
vilagit.

A lézersugar vagy sugarak, valamint a
jobb oldali LED villog, jelezve, hogy a
|ézeres egység kiviil van a mikodési
tartomanyon. lgazitsa ugy a lézeres
egységet, hogy kozelebb legyen a
vizszintes/fiiggGleges sikhoz.

Alacsony téltési szint: a bal oldali
LED akkor villog, amikor az elemek
lemeriil6ben vannak. Cserélje ki az
elemeket.
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Multifunkcionalis talp

Mellékelt tartékonzolok a kiilon
megvasarolhatd allvanyhoz

1/4 colos, hiivelykenként 20
csavarmenetes rogzitdcsavar a lézeres
egység rogzitéséhez. Lehetdvé teszi,
hogy a lézeres egységet 360°-ban
elforditsa.

1/4 colos, hiivelykenként 20
csavarmenetes és 5/8 colos,
hivelykenként 11 csavarmenetes konzol
a kiilon megvasarolhato tartozékokhoz.

A mellékelt szij segitségével killonféle
tartéelemekre erdsithetd. Tobb
pozicidban is felszerelhetd.

A beépitett magnesek segitségével
fémtargyakra helyezhet6 fel.

Kulcslyuk alaka furat a kiilonféle
csavarokra, szogekre és/vagy hasonl6
targyakra vald felakasztashoz.

A rogzitési szog a finombeallitd csavarok
segitségével modosithatd.

77-119
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Hasznalat

Fiigg6leges igazitas:

Jelgljon be két olyan referenciapontot, amelyeknek
fliggGlegesen egy szintben kell lennitik. Allitsa az egyik
fliggGleges lézersugarat egy megjelélt referenciapontra.
Az ellentétes lézersugdr egy, a referenciaponttal
fligg6legesen egy szintben lévd pontra fog mutatni.

A kivant targyat helyezze el gy, hogy lézersugar a
mésodik referenciapontra mutasson (arra a pontra,
amelynek fiigg6legesen egy szintben kell lennie a
bedllitott referenciaponttal).

Pont athelyezése:

Allitsa az egyik fliggdleges lézersugarat egy megjeldlt
referenciapontra. Az ellentétes Iézersugar egy, a
referenciaponttal fliggGlegesen egy szintben 1év§ pontra
fog mutatni. Jeldlje be azt a pontot, amelyre az ellentétes
|ézersugar mutat.

Allitsa az eliils l6zersugarat az egyik megjelolt
referenciapontra. Egy allvany vagy mas stabil targy
segitségével forgassa el a lézeres egységet, hogy az
eliilsd lézersugar egy masik helyre mutasson. Ez az (j
hely egy szintben lesz az elsd referenciaponttal. Jeldlje be
azt a pontot, amelyre a lézersugar mutat.

Vizszintes igazitas:
Az ellilsG lézersugar segitségével vetitsen egy szintezési
referenciapontot a kivant targyra.

Jeldljon be két olyan referenciapontot, amelyeknek egy
szintben kell lenniiik. Allitsa az eliilsG lézersugarat az
egyik megjeldlt referenciapontra. Egy éllvany vagy mas
stabil targy segitségével forgassa el a lézeres egységet,
hogy az eliilsG lézersugar egy masik helyre mutasson.
Ez az (j hely egy szintben lesz az els referenciaponttal.
A kivant targyat helyezze el agy, hogy a lézersugar az
elmozditott pontra mutasson.

77-119



MEGJEGYZES: A lézeres egységet a gyartas soran mar Kalibraltak. 1d6nként
tandcsos ellendrizni a lézeres egység pontossagat, igy biztositva, hogy a kalibralasi
jellemzdk nem véltoznak.

Felfele és lefele mutatd sugar pontosséaga

1. Helyezze el a lézeres egységet az &bran D,
lathaté modon, és kapcsolja be a 1ézert.
Mérje meg a D, és D, tavolsagokat.
Jeldlje be a P, és P, pontot.

2. Forgassa el a Iézeres egységet 180°-kal
agy, hogy a D, és D, tavolsagok ne
véltozzanak. Allitsa a lefele mutaté
lézersugarat a P, pontra. Jeldlje be a P,
pontot.

3. Mérje meg a P, és P, pontok kozti D,
tavolsagot.
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4. Szamitsa ki a maximalisan

engedélyezett eltérési tavolsagot, és %’—Max'mam“: tavolsd e'terirsn
hasonlitsa 6ssze a D, tavolsaggal. Ha Max (0, mx 08 %") + (D, m x 1.2 %) _
a D, nem alacsonyabb vagy egyenld = (D, ftx 0,009 f ) + (D, ft x 0,0144 )

a kiszdmitott maximalis eltérési Hasonlitsa G576
tavolsaggal, az egységet vissza kell o
juttatni ahhoz a viszonteladdhoz, akitl D, < Max

a terméket véasarolta.

Példa: D, =3m,D, = Tm,D, = 1.5mm
(3mx 08%0 )4 (7m x 1,25 ) = 36mm (maximélisan engedélyezett
tavolsageltérés)
1.5mm < 3,6 mm (IGAZ, az egység kalibraldsa megfeleld)

Szintezdosugar pontossaga - egy sugar

< D1 -
1. Helyezze el a Iézeres egységet az dbran o
lathatd madon, és kapcsolja be a lézert. P,
Jeldlje be a P, pontot. .
2
< DW -
2. Forgassa el a Iézeres egységet 180°- p)r /)sz
kal, és jeldlie be a P, pontot. ‘
D\
<’ »
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Vigye a lézeres egységet a falhoz
kdzelebb, és jelolje be a P, pontot.

Forgassa el a lézeres egységet 180°-
kal, és jelolje be a P, pontot.

Mérje meg a padl6 és az egyes pontok
kozti fliggbleges tavolsagot. Szamitsa
kiaD,, és D, tavolsagok kozti D,
kiilonbséget, illetve a D, és D,,,
tavolsagok kozti D, kiilonbséget.

Szémitsa ki a maximélisan
engedélyezett eltérési tavolsagot,
és hasonlitsa 0ssze a D, és D, kozti

kiilonbséggel az alabbi egyenlet szerint.

Ha a kapott 6sszeg nem alacsonyabb
vagy egyenld a kiszamitott maximalis
eltérési tavolsaggal, az egységet vissza
kell juttatni ahhoz a viszontelad6hoz,
akitél a terméket vasarolta.

Példa: D, = 10m,D, = 05m
D,, =30,75mm, D,, = 29 mm, D, =30 mm, D, = 29,75 mm

77-119

D, = (30,75mm - 30 mm) = 0,75 mm
D, = (29mm — 29,75 mm) = —0,75 mm

P, )
DZ
(D, - D,,) =D, :#:PA
owF 3
£ X0, P,
& D, - D,) =D,

Maximalis tdvolsdgeltérés:
=045 x (O,m - (2 x D,m)
Max n
= 0,0048 x (D, ft — (2 x D, ft))
Hasonlitsa 6ssze:

D, - D, < +Max

0450 x (10m — (2 x 0,5m) = 36 mm (maximalisan engedélyezett

tavolsageltérés)
(0,75mm) — (-0,75 mm) = 1,5mm

1,5mm < 3,6 mm (IGAZ, az egység kalibraldsa megfeleld)
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90°-0s sugar pontossaga

Helyezze el a |ézeres egységet az abran

lathatd modon, és kapcsolja be a lézert.

Jeldlje be a P, pontot.

Forgassa el a lézeres egységet 90°-kal,
és jeldlje be a P, pontot.

Forgassa el a lézeres egységet 180°-
kal, és jeldlje be a P, pontot.

Mérje meg a csoport legmagasabb és
legalacsonyabb pontja kézti fiigg6leges
tavolsagot.

ﬁ Pli\
3 D,
/y#p] >
P
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5 Szam|t,sa kia maglmgh?an . . Maximalis tavolsageltérés:
engedélyezett eltérési tavolsagot, és o
hasonlitsa 6ssze a D, tavolsaggal. Ha Max 047 x D;m
a D, nem alacsonyabb vagy egyenld = 0,0048 % x D, ft
a,klsza,mltott ma><|mgl|s eIt_ereS| Hasonlitsa 6ssze:
tavolsaggal, az egységet vissza kell D < M
juttatni ahhoz a viszonteladéhoz, akitél ;s Max
a terméket vasarolta.

Példa: D, = 10m, D, = 3mm
04" x 10m = 4mm (maximalisan engedélyezett eltérési tivolsag)
3mm < 4mm (IGAZ, az egység kalibrdlasa megfeleld)

Derékszigii sugar pontossaga

D
1. Helyezze el a l6zeres egységet az dbran > P‘
lathaté modon, és kapcsolja be a 1ézert. P/% ‘hp
Jeldlje be a P, P,, P, és P, pontokat. : :
ép‘
2. Forgassa el a Iézeres egységet 90°-kal D .
gy, hogy a lefele mutato lézersugar a |<_L Poyf
P, ponttal, illetve az eliilsG lézersugar B “
a P, ponttal fiiggdlegesen egy szintben g
maradjon. Jelélje be a P, pontot. 3
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Forgassa el a Iézeres egységet 180°-kal
gy, hogy a lefele mutatd Iézersugér a
P, ponttal, illetve az eliilsG lézersugar

a P, ponttal fiiggélegesen egy szintben
maradjon. Jeldlje be a P, pontot.

Mérje meg a P, a P, pontok kozti
tavolsagot — ez lesz a D, tavolsag,
valamint a P, és P pontok kozti
tavolsagot — ez lesz a D, tavolsag.

Szamitsa ki a maximalisan
engedélyezett eltérési tavolsagot, és

hasonlitsa 6ssze a D, és D, tavolsdggal.

Ha a D, vagy D, nem alacsonyabb
vagy egyenld a kiszamitott maximalis
eltérési tavolsaggal, az egységet vissza
kell juttatni ahhoz a viszontelad6hoz,
akitdl a terméket vasarolta.

Példa: D, = 5m, D, = 2mm, D, = 1,5mm
0,910 x 5m = 45mm (maximélisan engedélyezett eltérési tvolsag)
2mm és 1,5mm < 45mm (IGAZ és IGAZ, az egység kalibrélasa

megfeleld)

e

QP

4

Ps_|:f— —I—P

—>|_D::L_

Maximalis tavolsageltérés:

=09MM x D, m

Max in
= 00115 x D, ft
Hasonlitsa 6ssze:

D, és D, < Max

77-119
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A lézeres egység nem vizllo. Ugyeljen arra, hogy NE nedvesedijen be az egység. Ez a
belsé aramkor karosodasat okozhatja.

NE tegye ki a lézeres egységet kozvetlen napsugarzasnak vagy magas
hémérsékletnek. A burkolat és néhany belsé rész miianyaghol késziilt, ezért ezek
magas hémérsékleten deformalddhatnak.

NE tarolja a lézeres egységet hideg helyen. Felmelegedésekor nedvesség képzddik a
belsd részeken. A nedvesség elhomalyosithatja a lézerablakokat, és a belsd aramkor
korrdzidjat idézheti el6.

Amikor poros helyiségekben dolgozik, a lézerablakon szennyezddés gy(ilhet dssze.
Puha, szaraz ronggyal tordlje le az ablakot.

NE hasznaljon erds tisztitoszereket vagy oldészereket.

Hasznalaton kiviil tarolja a Iézeres egységet a tartéjaban. Ha elGrelathatdlag hosszi
ideig nem fogja hasznalni a késziiléket, vegye ki belGle az elemeket, igy elkeriilheti a
késziilék karosodéasat.
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Jotallas

Egyéves jotallas

A Stanley Tools garantalja a termék anyaghibatdl és kivitelezési hibatél mentes miikodését a
vasarlas napjatol szamitott egy évig.

A Stanley Tools a hibas terméket megjavitja vagy kicseréli, amennyiben a vasarlast igazol6
dokumentummal egyiitt a kdvetkezd cimre kiildik:

Stanley Europe,

Egide Walschaertsstraat 14-16,

2800 Mechelen,

Belgium

A jelen jotallas nem vonatkozik a termék véletlen sériilésére, elhasznalddasara, kopdsara, a gyartd
utasitasaitdl eltérd hasznalatra vagy olyan javitdsara vagy modositasara, amelyet a Stanley Tools
nem hagyott jova.

A jelen jotallas altal biztositott javitdsok vagy cserék nem maédositjak a jotallas idGtartamat.

Az alkalmazand6 jogszabdlyok altal megengedett mértékig a Stanley Tools nem véllal felelGsséget
semmilyen, kdzvetett vagy kdvetkezményként fellépd, a termék hibdjabol eredd karért.

A jelen jotallas nem maodosithatd a Stanley Tools jovahagydsa nélkiil.

A jelen jotallas nem befolyasolja a vasarlé térvényes jogait.

A jelen jotallast a vonatkozd angol térvények alapjan kell értelmezni és végrehajtani; a Stanley

Tools és a vasarlé pedig elfogadja az angliai birdsdgok kizarélagos illetékességét és torvényszéki
hatdskorét barmely olyan kdvetelés vagy iigy tekintetében, amely kapcsolatban all a jelen jotéllassal.
FONTOS MEGJEGYZES: A felhasznalo feleldssége a késziilék helyes hasznalata és karbantartdsa.
Ezenfelill csakis a felhasznal¢ felelGssége a lézeres egység pontossaganak rendszeres ellendrzése,
valamint annak kalibralasa is.

A jotallds nem vonatkozik a kalibrélasra és karbantartasra.

A jelen dokumentumban kdz6lt informdcidk elézetes figyelmeztetés nélkiil valtozhatnak.
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Bezpecnost

Opis produktu
Technické parametre
Prevadzkové pokyny
Kalibracia

Udrzba a starostlivost
Zaruka

No oA~ w2

Bezpetnost pouZivatelov

Pred pouzitim tohto produktu si dokladne pregitajte bezpe¢nostné pokyny a
pouZivatelski prirucku. Osoba zodpovedna za pristroj musi zarugit, aby vsetci
pouzivatelia chapali a dodrZiavali tieto pokyny.

Tato prirucku si uschovajte na pouZitie v budtcnosti.

DOLEZITE: Nasledujuce $titky na tomto laserovom pristroji slizia pre vase pohodlie
a vasu bezpecnost. Oznacujii miesto vyZarovania laserového lica z nivelacného
pristroja. Pri praci s nivelanym pristrojom VZDY DBAJTE na to, aby ste vedeli, kde
sa nachadzaju.

LASEROV'E ZIARENIE - NEPOZERAJTE
SA DO LUCA PRIAMO ANI S POMOCOU

OPTICKYCH PRISTROJOV
LASEROVE ZARIADENIE TRIEDY 2

% EE MAX. VYSTUPNY VKON < 1 mW pri 630 - 670 nm

EN 60825-1
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NEODSTRANUJTE Ziadne vystrazné $titky z plasta pristroja. Tento pristroj sa smie
pouzivat iba na nivelagné a montazne tlohy uvedené v tejto prirucke.

VZDY sa uistite, 7e vietky osoby nachadzajlice sa v blizkosti miesta pouzivania
pristroja boli poucené o nebezpecenstve pozerania sa priamo do laserového pristroja.

NEPOUZIVAJTE v kombinacii s inymi optickymi pristrojmi. Tento pristroj neupravuijte,
neprispdsobujte ani nepouZivajte na iné aplikacie nez tie, ktoré si uvedené v prirucke.

NEPOZERAJTE SA do liéa s optickymi pomdckami, ako st napriklad zva¢Sovacie
skla, dalekohlady alebo teleskopy.

NEPOZERAJTE SA do laserového Ii¢a a ani ho nesmerujte na iné osoby. Skontrolujte,
Ci pristroj nie je nastaveny na arovni o¢i. Ochrana oci je obvykle zabezpecend
prirodzenou averznou reakciou, ako je napriklad Zmurkaci reflex.

NEMIERTE laserovym lG€om na iné osoby.

Ak laserovy pristroj nepouzivate, VZDY ho vypnite (poloha ,0FF*). Ak laserovy
pristroj zostane zapnuty (poloha ,0N), zvySuje sa riziko, Ze niekto sa netimyselne
pozrie do laserového Iica.

NIKDY nepouZivajte laserovy pristroj v horfavom prostredi, ako napriklad v
pritomnosti horfavych kvapalin, plynov alebo prachu.

Laserovy pristroj NIKDY nerozoberajte. Vnltri nie st Ziadne suciastky, ktoré by
mohol opravif pouZivatel. Rozobratie lasera bude mat za nasledok stratu v3etkych
zaruk na pristroj. Tento pristroj Ziadnym spdsobom neupravujte. Akakolvek Giprava
tohto laserového pristroja moze mat za nasledok vystavenie sa nebezpecnému
laserovému Ziareniu.

NEPOUZIVAJTE tento pristroj v oblastiach v nebezpegenstvom vybuchu.
POZNAMKA: KedZe laserovy 1G¢ je ststredeny, kontrolujte drahu 1G¢a na relativne

diha vzdialenost a vykonajte v3etky potrebné preventivne opatrenia, aby sa zabranilo
ohrozeniu inych osob la¢om.
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Bezpetnost pri pouZivani batérii

VYSTRAHA: Batérie moZzu vybuchndt alebo vytiect, a tym spdsobit zranenie alebo
poziar. Z dévodu zniZenia tohto rizika:

VZDY dodrZiavajte vietky pokyny a varovania na oznageni a baleni batérii.
NESKRATUJTE kontakty batérie.
NENABIJAJTE alkalické batérie.

NEKOMBINUJTE staré a nové batérie. VSetky batérie vymerite naraz za nové batérie
rovnakej znacky a rovnakého typu.

NEKOMBINUJTE batérie rozneho chemického zloZenia.

Batérie NEVHADZUJTE do ohiia.

Batérie VZDY uchovévajte mimo dosahu deti.

AK pristroj nebudete pouZivat niekol'ko mesiacov, VZDY vyberte batérie.
POZNAMKA: Skontrolujte, &i sa pouZivajii spravne odportiéané batérie.
POZNAMKA: Skontrolujte, &i st batérie vioZené spravnym spdsobom a so sprévnou

polaritou.

Koniec Zivotnosti

Tento produkt NEVYHADZUJTE do domového odpadu.

Batérie VZDY zlikvidujte podla miestnych predpisov. @ Ej
RECYKLUJTE v sulade s miestnymi predpismi o zbere a likvidacii elektrického a
elektronického odpadu podfa smernice WEEE.
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Viyhlasenie o zhode

Spolocnost Stanley Works vyhlasuje, Ze znatka CE bola

pouZita pre tento produkt v stilade so smernicou 93/68/EEC c E
pre oznacovanie znackou GCE. %

Tento produkt splfia normu EN60825-1:2007. propT—

Dalgie informdcie ziskate na webovej adrese S“g?rpng‘r'g:'c';z
www.stanleyfunguje.com. ROHS

Obsah balenia

Laserova jednotka

Multifunkéna zakladna

Popruh (pouZiva sa so zakladiiou)
Laserovy zameriavaci ciel

Puzdro na prenaSanie

Batérie (2 x AA)

Névod na pouZivanie

B A
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Prehlad produktu

Laserova jednotka

1. Okienko pre horny laserovy 10¢
Klavesnica
3. Okienko pre lavy laserovy 10E

g

4. Okienko pre pravy laserovy 10¢
5. Okienko pre predny laserovy la¢
6. Hlavné napdjanie/prepravna poistka

Okienko pre dolny laserovy 10¢

Laserovy vystrazny $titok

Zavitovy montazny otvor velkosti 1/4 — 20
Kryt priestoru pre batériu

SN

o
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Multifunkéna zakladia

N

Noos

Skrutkovaci montézny drziak velkosti 1/4 —

Otvor na zavesenie
Otvory na popruh

Zavitovy montazny otvor velkosti 5/8 — 11
Zavitovy montazny otvor velkosti 1/4 — 20
Skrutky na jemn( Gpravu nastaveni
Magneticky montazny drZiak

20
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Presnost nivelacného lica:

Presnost horného lica:
Presnost dolného lica:
Presnost pravouhlého laca:
Pracovny rozsah:

Pracovnd vzdialenost:
Trieda lasera:

Vinova dizka lasera:
Prevédzkova doba:
Napdjacie napatie:

Napdjaci zdroj:

Krytie IP:

Rozsah prevadzkovych teplot:

Rozsah skladovacich teplét:

Hmotnost (bez zékladne a batérif):

Velkost:

328

<4 mm/10 m (< 5/32 in/30 ft)
<4 mm/10 m (< 5/32 in/30 ft)
<6 mm/10 m (< 1/4 in/30 ft)
<4,5mm/10 m (< 3/16 in/30 ft)
Samoniveldcia do + 4°
<30 m (<100 ft)
Trieda 2
635 nm +5nm
20 h
3V
2 batérie velkosti AA (alkalické)
P54
-10°C az +40 °C (+14 °F aZ +104 °F)
—20 °C aZ +60 °C (-4 °F az +140 °F)

430 g (15,1 0z)

105 mm x 50 mm x 120 mm (4 1/8 in x 2 in x 4 3/4 in)
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Vkladanie a vyberanie batérie

1. OtoCte laserovt jednotku naopak. Otvorte
kryt priestoru pre batériu jeho stlacenim,
vysunutim a vyklopenim.

2. VloZte/vyberte batérie. Pri vkladani batérii
do laserovej jednotky dbajte na ich spravnu
orientaciu.

3. Zatvorte a zacvaknite kryt priestoru pre
batériu jeho zaklopenim a zasunutim na
pdovodné miesto.
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Laserova jednotka

1. Prepravnd poistka je v zaistenej polohe.
Napéjanie lasera je vypnuté.

N

Vlypnuté napdjanie/zaistené

2. Prepravna poistka je v odistenej polohe.

. Napéjanie lasera je zapnuté. Lavé diéda LED
sa rozsvieti na zeleno, ked zapnete hlavné

@ napéjanie.

Zapnuté napdjanie/odistené

3. Stlacenim tlacidla napajania zapnete napéjanie
lasera. Prava diéda LED sa pri zapnuti
napéjania lasera rozsvieti na zeleno.

4. Laserové lice blikaji spolu s pravou diédou
LED na signalizaciu, Ze laserova jednotka je
mimo pracovného rozsahu. Premiestnite
laserovi jednotku na miesto, ktoré je viac
vyrovnané do horizontélnej roviny.

5. Vyhitd batéria - lava diéda LED blikd na
¢erveno, ¢im signalizuje, Ze batéria je takmer
vybitd. Vymeiite batérie.
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Multifunkéna zakladia

Standardné montézne

5/8 174 palca  grsiaky pre volitelny stativ

palca

<4,5mm
(3/16 in)_>| |<_
O

\ <@7,5mm
(@5/16/in)

77-119

Skrutkovaci montézny drziak velkosti 1/4 — 20
na pripevnenie laserovej jednotky. UmoZniuje
nastavenie laserovej jednotky v celom rozsahu
360°.

Zavitovy montazny drziak velkosti 1/4 — 20
alebo 5/8 — 11 k dispozicii pre volitelné
prisluenstvo.

Pripojenie k podpornym objektom pomocou
dodaného popruhu. K dispozicii je viacero
poléh.

Pripojenie k podpornym magnetickym
objektom pomocou zabudovanych magnetov.

K dispozicii je otvor na zavesenie na skrutku,
klinec alebo podobny objekt.

Uhol mdzete zmenit pouZitim skrutiek na jemn
(ipravu nastavenia.
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Aplikacie

332 ¥

Vertikdlne vyrovnanie:

Vytvorte 2 referencné body, ktoré je potrebné vyrovnat
vertikdlne. Zarovnajte jeden z vertikdlnych laserovych
licov do nastaveného referentného bodu. Protismerny
laserovy 1G¢ bude premietaf bod, ktory je vertikalne
vyrovnany. Pohybujte poZzadovanym objektom, az kym
laserovy 1GE nebude zarovnany s druhym referencnym
bodom, ktory musi byt vertikélne vyrovnany s
nastavenym referencnym bodom.

Prenos bodu:

Zarovnajte jeden z vertikalnych laserovych li¢ov do
nastaveného referencného bodu. Protismerny laserovy
1G¢ bude premietat bod, ktory je vertikalne vyrovnany.
Oznacte bod protismerného laserového lica.

Zarovnajte predny laserovy 1G¢ do nastaveného
referenéného bodu. So stativom alebo inym
staciondrnym objektom otoéte laserovi jednotku na
premietanie predného laserového li¢a do novej pozicie.
Téato nova pozicia bude v rovine s prvym bodom.
Oznacte bod laserového lica.

Horizontalna rovina:
Pomocou predného laserového lica premietnite
rovinny referenény bod na poZadovany objekt.

Viytvorte 2 referencné body, ktoré je potrebné
vyrovnat do roviny. Zarovnaijte predny laserovy 1G¢

do nastaveného referentného bodu. So stativom
alebo inym staciondrnym objektom otocte laserova
jednotku na premietanie predného laserového laca

do novej pozicie. Tato nova pozicia bude v rovine s
prvym bodom. Pohybujte poZadovanym objektom, az
kym laserovy IG¢ nebude zarovnany s bodom, ktory sa
premiestiiuje.
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POZNAMKA: Laserové jednotka bola kalibrovana pogas vyroby. Pravidelne kontrolujte presnost
laserovej jednotky, aby sa zarucilo zachovanie kalibrovanych $pecifikacii.

Presnost horného a dolného luta

1. Umiestnite laserovil jednotku podra
obrézka so ZAPNUTYM laserom. Zmerajte
vzdialenosti D, a D,. Oznatte body P, a P,.

2. Ototte laserovt jednotku o 180°, pricom
zachovajte rovnaké vzdialenosti pre D, a D,
Zarovnajte dolny laserovy li¢ s bodom P,
Oznacte bod P,.

3. Zmerajte vzdialenost D, medzi bodmi P, aP,.

77-119 ¥ 333




4. Vypocitajte maximalnu povolen( vzdialenost Maximalna vadialenost posunu:
posunu a porovnajte ju s hodnotou D, Maximaing vzialenost posunu.
Ak hodnota D, nie je menSia nez alebo =(D, mx08%0)+(D,mx 1,2 50)
rovna vypocitanej maximalnej vzdialenosti :
posunu, jednotku musite vratit distribatorovi
produktov spolo¢nosti Stanley.

Max ) )
=(D, ftx0,0096 & )+ (D, ftx 0,0144

Porovnanie:
D, < Max.

3 S

Priklad: D, =3m,D,=1m, D3 =15mm
(3mx08%0)+(7mx 1,2 ") = 3,6 mm (maximélna povolena vzdialenost posunu)
1,5 mm < 3,6 mm (SPRAVNE, jednotka je v rdmci kalibragnych hodnat)

Presnost nivelaéného lita - jeden i

< D, >
1. Umiestnite laserovi jednotku podra obrazka e
$0 ZAPNUTYM laserom. Oznatte bod P,. P,
D,
5
< D, >
2. Otocte laserovi jednotku o 180° a oznacte P* /)*\p
bod P,. 1 2
D\
<’ »
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3. Premiestnite laserovi jednotku blizko ku ! +
stene a oznate bod P, P P,

P P
1 4

4. Otocte laserovi jednotku o 180° a oznacte SF /)\#P
bod P,. 3

5. Zmerajte vertikalnu vzdialenost od podlahy o :tlﬂ

po kazdy bod. Vypocitajte rozdiel medzi P
vzdialenostami D, a D,,, ¢im ziskate hodnotu *fF
D,, a medzi vzdialenostami D,, a D,,,, €im

ziskate hodnotu D,. 3 D Dp4 D

(Drz - Dm )= D4

6.  Vypotitajte maximélnu povolend vzdialenost Maximélna vzdialenost posunu:
posunu a porovnajte ju s rozdielom D,
a D, podra uvedenej rovnice. Ak nie je =047 x(D, m~(2xD,m))
stcet mensi nez alebo rovny vypogitanej Max.  _ goagin ¢ . ft—(2xD, )
maximalnej vzdialenosti posunu, jednotku S :
musite vratit distribatorovi produktov Porovnanie:
spolo¢nosti Stanley. D3 ~D,< +Max.

Priklad: D, =10m, D, =0,5m
D, =30,75mm, Dy, =29 mm, D, =30 mm, D,, = 29,75 mm
D,=1(30,75 mm— 30 mm) = 0,75 mm
D, =(29mm~ 29,75 mm) =-0,75 mm
04T x (10 m—(2x 0,5m)=3,6 mm (maximélna povolena vzdialenost posunu)
(0,75 mm)—(-0,75 mm)=1,5mm
1,5mm < 3,6 mm (SPRAVNE, jednotka je v ramci kalibragnych hodndt)
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Presnost 90° luta

D P
1. Umiestnite laserovi jednotku podla obrazka |<_L '
$0 ZAPNUTYM laserom. Oznatte bod P,. I —
D1 P
2. Otocte laserovi jednotku 0 90° a oznacte > P#ﬁ
bod P,. -

b D,
. . . . & <>
3. Otocte laserovi jednotku 0 180° a oznacte /}i‘zﬁ;"z
bod P,. )
PZ
4. Zmerajte vertikalne vzdialenosti medzi _A_ P1
najvy$$im a najniz8im bodom skupiny. D
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5. Vypotitajte maximalnu povolent vzdialenost
posunu a porovnajte ju s hodnotou D,.
Ak hodnota D, nie je menSia nez alebo
rovna vypocitanej maximalnej vzdialenosti
posunu, jednotku musite vratit distribatorovi
produktov spolo¢nosti Stanley.

Priklad: D, =10m, D, =3 mm

Maximalna vzdialenost posunu:

Max =04 TxD,m
=0,0048  xD, ft

Porovnanie:
D, < Max.

S

0,4 M0 x 70 m=4 mm (maximalna povolend vzdialenost posunu)
3'mm< 4 mm (SPRAVNE, jednotka je v rdmci kalibraénych hodndt)

Presnost pravouhlého lita

1. Umiestnite laserovi jednotku podra obrazka
s0 ZAPNUTYM laserom. Oznacte body P,,
P, P,aP,

2. Otocte laserovi jednotku 0 90°, priom
udrZiavajte dolny laserovy IG¢ zarovnany s
bodom P, a predny laserovy IG¢ vertikélne
zarovnany s bodom P,. Oznatte bod P.

77-119
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3. Otocte laserovu jednotku 0 180°, pricom D
udrziavajte dolny laserovy |G¢ zarovnany s b P, <_L
bodom P, a predny laserovy IG¢ vertikdlne /P
zarovnany s bodom P,. Oznacte bod P. P,

PW
4. Zmerajte horizontalnu vzdialenost medzi PE_I_ Py
bodmi P, a P, ¢im ziskate vzdialenost D, a
medzi bodmi P, a P, ¢im ziskate vzdialenost > | D
D.. 2
3 D3

Maximalna vzdialenost posunu:

5. VypoCitajte maximalnu povolen( vzdialenost

posunu a porovnaite ju so vzdialenostou D,a =09T2xD, m
D,. Ak vzdialenost D, alebo D, nie je menSia Max. o
ne? alebo rovné vypotitanej maximalnej =001 xD, ft
vgdlglepostl posunu, jednotku rﬁusﬂ_e vratit Porovnanie:
distribatorovi produktov spolo¢nosti Stanley. T
D,aD,< Max.

Priklad: D, =5m, D,=2mm, D, =1,5mm
0,97™ x 5m=4,5 mm (maximélna povolend vzdialenost posunu)

2mma 1,5mm < 4,5 mm (SPRAVNE a SPRAVNE, jednotka je v rmci kalibraénych
hodnot)
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Laserova jednotka nie je vodotesna. NEDOVOLTE, aby sa namocila. M6Zu sa poskodit
vnatorné obvody.

NENECHAVAJTE laserovii jednotku na priamom slne&nom svetle a NEVYSTAVUJTE
ju vysokym teplotam. PIast a niektoré vnitorné Casti st vyrobené z plastov a pri
vysokych teplotach sa mozu zdeformovat.

NESKLADUJTE laserovi jednotku v chladnom prostredi. Pri zohrievani sa méze na
vnitornych astiach skondenzovat vihkost. Tato vihkost moze spdsobif zahmlenie
okienok lasera a spdsobit kordziu vniitornych dosiek integrovanych obvodov.

Pri praci v prasnych prostrediach sa mozu usadzovat necistoty na okienku lasera.
Odstraite kazd( vihkost alebo nedistotu jemnou, suchou handrickou.

NEPOUZIVAJTE agresivne Gistiace prostriedky ani rozptstadla.
Pokial sa laserova jednotka nepouziva, uloZte ju do puzdra. Ak sa bude skladovat

dlhodobo, pred uskladnenim vyberte batérie, aby sa zabranilo moznému poSkodeniu
pristroja.
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Jednoroénd zéruka

Spolognost Stanley Tools poskytuje na svoje elektronické meracie pristroje zaruku na chyby sposobené
chybami materialov alebo spracovanim po dobu jedného roka od ddtumu zakipenia.

Chybné produkty budi opravené alebo vymenené podfa uvéazenia spoloénosti Stanley Tools, pokial budi
zaslané spolu s dokladom o zakdpeni na nasledujicu adresu:

TONA, a.s.

Chvalovicka 326

281 51 Pectky,

Ceska republika

Tato zaruka sa nevztahuje na chyby spdsobené ndhodnym poskodenim, opotrebovanim z dévodu
pouZivania, pouZivanim inak ako v stlade s pokynmi vyrobcu alebo opravou €i Gpravou produktu
nepovolenou spolognostou Stanley Tools.

Oprava alebo vymena v ramci tejto zaruky neovplyviiuje datum skoncenia platnosti zaruky.

V rozsahu povolenom zakonom spolo¢nost Stanley Tools nezodpoveda v ramci tejto zaruky za nepriame
ani nasledné $kody sposobené chybami tohto produktu.

Tato zaruka sa nesmie upravovat bez schvalenia spolo¢nostou Stanley Tools.

Téato zaruka neovplyviiuje zdkonné prava spotrebitelov kupujdcich tento produkt.

Tato zaruka sa musi dodrZiavat a interpretovat v siilade s anglickymi zakonmi a spolo¢nost Stanley
Tools a kupujtci neodvolatelne stihlasia s podriadenim sa vylucnej jurisdikcii sidov v Anglicku v pripade
kazdej staznosti alebo zaleZitosti, ktora vznikla v ramci tejto zaruky alebo v spojitosti s fiou.

DOLEZITA POZNAMKA: Zakaznik je zodpovedny za sprévne pouZivanie pristroja a starostlivost ofi.
Okrem toho je plne zodpovedny za pravideln( kontrolu presnosti laserovej jednotky, a tym aj za
kalibraciu pristroja.

Zéaruka sa nevztahuje na kalibraciu a starostlivost o pristroj.

Podlieha zmendm bez upozornenia.
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